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Members of Chicago Branch
153 Visit Wisconsin Museum

On Sunday, August 2, 2009, members of the St. Stephen Society, Branch 153 in Chicago,
traveled to Cudahy, Wisconsin to visit the Wisconsin Slovak Museum and Heritage Center.
Members spent the day marveling at the many beautiful and informative displays at the cen-
ter. The visit concluded with a fraternal dinner at the South Woods Restaurant in Cudahy.

continued on page 3
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PARKFREE L ANNUITY

Effective August 1, 2009, FCSU Life is offering the “Park Free Plus” Annuity...
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AK l | % The “Park Free Plus” offers a first year interest rate of 4.1% This initial interest rate is
S I | guaranteed for the entire first year of the Annuity policy. At the first anniversary of the policy, the

Annuitant has 15 days to elect an option:
Z
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At the FCSU booth are, L-R National President Andrew Rajec, Fraternal Director Note: Ifthe funds are f;%j:;%fx; fo the first anniversary of the policy. a 6% surrender will
Susan Ondrejco, Festival Chairperson Cecilia Sirocky, and National Vice President ” ‘

Andrew R. Harcar Sr. 2. Continue the Annuity for an additional five years. The interest rate at that time will be based on
the interest rate established by the Society on the regular Flexible Premium Deferred Annuity.

his rate is published regularly in the official publication and on our website.
Kennywood Slovak Day '

If the policy is continued, the Annuitant may withdraw up to 10% of the policies cash value at the
beginning of each policy year, without incurring a surrender charge.*

-

The new annuity plan that combines features from our most popular annuities. ..
The Park Annuity and the Flexible Premium Deferred Annuity.

1. Withdraw the full value of the accumulated Annuity funds (principal plus interest)
WITHOUT INCURRING A SURRENDER CHARGE!

Since 2007, the officers of the First Catholic

Slovak Union have been attending festivals If the Policy is continued, withdrawals that exceed 10% of the policy’s cash value will incur a
and settin gup information booths to increase surrender charge of 5% in the second year and withdrawal charges will decrease by 1% each year

L . until the end of the sixth year from the issue date*.
the visibility of the organization. Y
On Thursday, July 16, members of the ex- INITIAL DEPOSIT MAY BE AS LOW AS $1,000!
ecutive committee went to Kennywood Park

Low Minimum Deposit. Initial deposit may be as low as $1,000. Maximum

o PIttSburgh. This annual Slovak Day deposit for this program is $100,000.00. No additional deposits are permitted during the first year.
event draws large crowds each year from
Western Pennsylvania, Eastern Ohio and Flexible Deposits. Additional deposits of $1,000 or more will be accepted at any time after the
West Virginia. ' first year.

coniinuied on page 2 Maturity Options. At the end of the six year policy period; the Annuitant has these options:

(a) The policy can be continued to a new maturity date. There will be no surrender charges on any
withdrawals.* The interest rate will be based on FCSU Life’s regular Flexible Premium
Deferred Annuity interest rate.
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(b) The policy can be converted to any Annuity product offered by FCSU Life at that time. The

Editorial/ Commenta MY e, 2 interest rate will be based on the then current declared interest rate on the selected policy.
ODItUANES .eeeeeeeeeeeieersrereerrennnnnssesssens 8 (c) Taxes on all interest earned on the “Park Free Plus” Annuity and any subsequent policy selected,
will be deferred until funds are withdrawn.
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Insights and Viewpoints

St Vincent Al‘ChabbCy - Homllles Father Campion P. Gavaler; Father Demetrius R. Dumm 0.D.B.

September 27, 2009

26th Sunday in Ordinary
Time Mark 9:38-43, 45, 47-48

Gospel Summary

Mark'’s gospel is noted for its use of plain
and blunt language and today's gospel
passage is a good example of that. John
and his brother James were called “sons of
thunder” (Mark 3:17) because of their im-
pulsive natures and this is manifested here
again when John wishes to stop those outsiders who are using
Jesus’ name in their exorcisms. Jesus, however, rebukes John with
the reminder that he is here to love and to heal; he is not interested
in copyrights or credits.

Jesus then speaks forcefully about what really constitutes sinful-
ness and where one’s passion should come into play. It is scandal
that should arouse our indignation. This means taking advantage
of vulnerable people who can so easily be exploited when they
should be protected and assisted. These are obviously children but all vulnerable persons
of whatever age are included. This is where real sinfulness lies and the punishment is swift
and severe. Gehenna was the place where Jerusalem’s trash was deposited. It was usually
smoldering and was infested by all sorts of vermin. It was certainly not where one would
hope to end up.

Life Implications

The failure to distinguish between major and minor sinfulness is a special danger in the
way in which we organize our priorities in life. It is all too easy to be more concerned about
appearances and reputation than about the far greater sinfulness of racism or sexism or
other kinds of deep-seated prejudice.

All religions have a tendency to claim exclusive control of the avenues of salvation. But
God is surely free to work outside of our familiar religious structures also. This doesn’t mean
that such structures are unnecessary or unimportant. It does mean that we should work in
genuine humility to make our own religious structures as open as possible to the saving
power of God.

Scandal is often thought to be behavior that shocks people by departing from traditional
patterns. The emphasis is placed on the exceptional nature of the scandalous person’s ac-
tions. We see in today’s gospel that this is not what Jesus meant by scandal. For him, scan-
dal occurs when we use actions or words to mislead and deceive those who are not able to
understand what is happening. Thus, a person who holds a position of trust can easily take
advantage of those who rely on his or her authority or influence. This is so sinful because it
destroys the very fabric of trust, which makes community life possible.

In a certain sense, one can also scandalize oneself by pursuing limited goals and thus
endangering the real purpose of life. It is not wrong to seek wealth or power or knowledge
but all these goals must be made subordinate to the goal of eternal life. In other words, they
must be placed under the control of unselfish love. Otherwise, the “eye” or the “hand” can
become more important than life itself, with disastrous consequences. The language here
seems harsh because so much is at stake. Actually, it means exactly what is intended by the
frequent gospel references to gaining one’s life in this world but losing it forever.

Demetrius R. Dumm
0.S.B.

October 4, 2009
Twenty-seventh Sunday in Ordinary Time

Mark 10:2-16

Gospel Summary

Some Pharisees, wanting to involve Jesus in current controver-
sies about divorce, ask him whether it is lawful for a husband to
divorce his wife. Jesus replies that only because of the hardness
of the human heart, Moses permitted a husband to write a bill of
divorce and dismiss his wife. At the beginning, however, God cre-
ated humans, male and female, to be joined together as one in
marriage. Jesus says that what God has joined together, a man
cannot separate by writing a bill of divorce. And if he attempts to do
so and marries another woman after dismissing his wife, he com-
mits adultery.

People were bringing children to Jesus so that he might touch and bless them, but the
disciples rebuked them. When Jesus saw this, he became indignant and said that the king-
dom of God belongs to such as these children. And furthermore, whoever does not accept
the kingdom of God like a child will not enter it. Then he embraced the children and blessed
them. (A “child” in that culture means someone without legal status, and therefore without
power.)

Life Implications

If we do not hear a homily as good news leading to thanksgiving and hope, it means that
we are missing something essential in the text or context of the gospel passage. In the pres-

Campion P. Gavaler,
0.S.B.

ent passage, the point is not that Jesus is making a more severe law about marriage, but
that he is continuing to proclaim the good news of God’s kingdom. This central proclamation
of Jesus’ mission means the possibility of a new kind of human existence for those who
accept God's reign, including men and women who enter marriage. To suggest what the ex-
perience of God’s reign in marriage would be like, Jesus recalls God’'s dream of how a man
and woman could live together as one in a beautiful garden created for their delight.

Today against the background of tragic divorce statistics and the feeling among many that
marriage is only a human, social construction to be defined anyway we please, the saying
of Jesus about Garden-of-Eden marriage sounds like an impossible dream. Jesus indicates
that in our fallen state, it is an impossible dream. The kingdom he promises is a free, divine
gift as much as the original kingdom at the beginning of creation. Only those enter who come

continued on page 4
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EMPLOYMENT OPPORTUNITY
- Editor - Jednota Newspaper

After 13 Years of service as Editor of the Jednota newspaper Dr. Anthony Sutherland,
PhD., has decided to retire upon reaching his 65th birthday in October 2009. We thank him
for his dedicated service and wish him the best in his retirement.

Because of his retirement, we are seeking applicants for the position of Editor, Jednota
newspaper.

RESPONSIBILITIES AND REQUIREMENTS FOR THE POSITION OF EDITOR:

Edit the Jednota newspaper, currently 21 issues per year.

Generate and develop articles on fraternal activities and other articles of religious, histori-
cal, economic and social interest with specific emphasis on FCSU activities for members of
both sexes and all ages.

Prepare for publication all communications from the Home Office and Branches.

Prepare for publication communications from individual members if they are proper for
publication.

Rewrite and retype articles when necessary and correct all grammatical errors and mis-
spellings found in articles and communication sent to the office for publication.

Answer correspondence received from readers and answer questions.

Be familiar with and be able to use Microsoft Windows XP and be generally computer
literate.

Knowledge of the history and traditions of the First Catholic Slovak Union and the fraternal
system is very helpful.

Ability to speak Slovak desirable, ability to read and write in Slovak helpful.

Position will be located at the Home Office, Cleveland, Ohio.

Salary — Open, Competitive Employee Benefit Package.

Starting date — September 2009.

% o% o%

Members of Chicago Branch
153 Visit Wisconsin Museum

continued from page 1

The Wisconsin Slovak Museum and Heritage Center is operated and managed by the
Wisconsin Slovak Historical Society. For more information contact the Wisconsin Slovak
Historical Society at WSHS, P.O. Box 100164, Cudahy, WI 53110-0164 or at wshs@sbc-
glabal.net

b

L-R are John Jurcenko, president of Brnch 153; Darinka Kohl, curator of the
Wisconsin Slovak Museum; Dorothy Jurcenko, treasurer of Branch 153; and Rudy
Bernath, vice president of Branch 153.

Members of Branch 153 enjoy a fraternal dinner at the South Woods Restaurant in
Cudahy after visiting the museum.
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FROM THE DESK OF THE NATIONAL VICE PRESIDENT

First Catholic Slovak Union
“Presidential Campaign”
Insurance Incentives

For the 2010 convention we will have a year long presidential campaign. It will run
from
August 1, 2009 to the presidential banquet in August 2010.

Special Convention Prizes Drawings of $4,450.00 Cash

For every two (2) new insurance policies signed, the proposer would receive a cer-
tificate which would state that he/she has signed two (2) new insurance policies and
the duplicate of this certificate would be held at the Home Office for a drawing at the
completion of the Presidential Campaign. The drawing for $4,450.00 in cash prizes will
be held during the convention. Prize money will be paid when the insurance premium
is paid. Five prizes will be awarded. First prize will be $1,500.00 — Second prize will
be $1,200.00 — Third prize will be $1,000.00 — Fourth prize will be $500.00 and Fifth
prize will be $250.00.

Each proposer can sign as many members as possible, but will receive one (1) cer-
tificate for each two (2) new insurance policies signed. Example: Two (2) insurance
policies, one (1) certificate. Four (4) insurance policies, two (2) certificates.

Term as well as reserve policies are eligible for these grand prizes.

Our insurance products are very competitive. Let's get everybody involved in sales
during this “Presidential Campaign”. Your Executive Committee, Board of Directors
and the Membership and Marketing Committee wishes you the best of luck in your
endeavor to secure new membership.

First Catholic Slovak Union ‘‘Presidential Campaign”
Annuity Incentives

For the 2010 convention, we will also have the same prizes for
annuity procurements as we are having for new membership.

Special Convention Prizes Drawings of $4,450.00 Cash

For every $10,000.00 in Annuity/IRA's brought in during the period August 1, 2009 to
the August 2010 convention, the recommender will receive a certificate which will state
that he/she brought in $10,000.00. The duplicate of this certificate would be held at the
Home Office for a drawing at the completion of the presidential campaign. The drawing
for the $4,450.00 in cash prizes will be held during the convention. Five prizes will be
awarded. First prize will be $1,500.00 — Second prize will be $1,200.00 — Third prize
will be $1,000.00 — Fourth prize will be $500.00 and Fifth prize will be $250.00.

Each annuity proposer can bring in as much money as possible, but will receive one
(1) certificate for each $10,000.00 in Annuity/IRA's. Example: Bring in $10,000.00 one
(1) certificate, bring in $20,000.00 two (2) certificates, and bring in $30,000.00 three
(3) certificates.

So take this opportunity to earn some great prizes and get people to invest in our An-
nuity/IRA’'s. Remember... our high paying Annuity/IRA rates are second to none.

Good Luck and God Bless!

Andrew R. Harcar, Sr.
Membership and Marketing Chairman

eminder. . .

Please send all articles for publication (both English and
Slovak) to Jednota Estates, 1001 Rosedale Ave, Middle-
town, PA 17057. Fax 717-944-3107. Email editorjednota@
yahoo.com.
Readers are reminded that all address changes for the
JEDNOTA newspaper must be done at the Home Office in Independence,
Ohio. If you have an address change, a cancellation or wish to receive the
paper, write to: First Catholic Slovak Union, FCSU Corporate Center, 6611
Rockside Rd., Independence, OH 44131-2398. Phone 1/800-JEDNOTA,; Fax:
1-800-642-4310; E-mail: FCSU@aol.com
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Insights and Viewpoints

Homilies

continued from page 2

and accept God'’s gift like a child.

Our gospel passage today may be experienced as good news if we follow the lead of Jesus by
praying for a deeper awareness and trust that God creates us for love and happiness. The Genesis
story of creation that Jesus refers to tells us of the wonderful harmony that God intended for men and
women to enjoy as equal partners in marriage. The text of Genesis does not describe their delight
when the man and woman discovered that they were suitable partners for each other, except that they
were “both naked, yet felt no shame” (Gn 2:25). .

A small book of the Bible, the Song of Songs, is a lyrical love poem that completes the story begun
in Genesis, and thus gives us a deeper sense of God’s intention in creating human beings capable
of enduring love. In the Song we have a description of the beauties of their bodies as the man and
woman discover each other. We also have a description of the unspoiled beauties of nature, fresh
from the hand of the Creator: roses, lilies, fig trees, cedars, palm trees, pomegranates, dates, honey,
wine, gazelles, turtledoves, sheep, horses.

The innocently erotic images of the Song of Songs describing without shame the loving relationship
of the young man and woman were soon extended to describe the marriage covenant of Israel with
God, and later by Christians to describe the union of the Church with Christ. For the Jewish people,
the Song came to be associated with the Passover feast; for Christians, the Song was used in the
baptismal liturgy. Many saints have used the Song’s images to describe the mystical experience of
union with God.

God’s creative love for us has not changed because we have eaten forbidden fruit and our hearts
have become hardened. The good news that Jesus proclaims is that God’s dream can become real
again not only for men and women in marriage but for all of us. In Jesus’ proclamation, the beginning-
time of harmony and delight is also the hoped for end-time of God’s reign, already present now for
those who will accept it with childlike faith.

LR R/
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Slovak Catholic Family Day
Picnic in Mississauga, Ontario

The annual Slovak Catholic Family Day Picnic, sponsored by SS. Cyril and Methodius Parish and
the Msgr. Michael Shuba District, took place on Sunday, July 26, 2009, at Creditvale Park in Missis-
sauga, Ontario. The day was a mixed bag of weather, with thunderstorms in the morning, cloudy in
the afternoon, and more thunderstorms after 4:30 p.m.

Father Jozef Vano, pastor of SS. Cyril and Methodius Parish in Mississauga, was the celebrant of
the Mass. Following the liturgy, a Slovak home cooked meal with schnitzel and goulash were served.
In the afternoon, there were races for the children and games for the adults. After the games, ice
cream cones and watermelon were available for all to enjoy. There was also a coloring contest for the
young children. Barbecue bacon and hot dogs were prepared just before the next thunderstorm.

Later in the afternoon, due to the inclement weather, the majority of people attending socialized
outside and inside the dining hall where Miro Letko sang and played music for their dancing enjoy-
ment.

Over 400 adults and children attended the picnic. Approximately 200 lunches (schnitzels), 50-60
goulash dishes and approximately 90 hot dogs, sausages and slanina sandwiches were sold. We
were honored to have FCSU Fraternal Activities Director Susan Ondrejco and her parents and sister
attend the picnic.

Jerry Siman

e ; . = ; a‘ L-R FCSU Supreme Court Member Rudy

‘ Ondrejco, Fraternal Activities Director
{ Susan Ondrejco, Annie Ondrejco,

| Susan Ondrejco, Joe Jursa, and Milos
| Mitro, Regional Director.

Socializing by the cafeteria are |}

L-R Kashia Stewart, Alan Stewart, ||
Maureen Jursa, Joe Jursa, Nellie ||

Zeman, and Rose Carey. !.;

Ticket sellers Jara Ragan and Marge
Kapsa with Rudy Ondrejco looking on.

Soci dining hall are L-R
Helen Panov and Jana Puskar.
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Well Known Fraternal and
Cultural Leader
Joseph T. Senko Named
Knight of the Order of the
Holy Sepulchre

By Daniel F. Tanzone

One of America’s most visible promoters of Slovak cultural and
fraternal activity, Joseph T. Senko of Pittsburgh, Pennsylvania,
has been named the recipient of a Papal Honor. He was named
a Knight in the Equestrian Order of the Holy Sepulchre. The Order
of the Holy Sepulchre is an ecclesiastical order of knighthood- the
only order of chivalry under the protection of the Holy See. Mem-
bership in the Equestrian Order is considered one of the highest
honors conferred upon clergy and laity. The announcement was
made in Rome by His Eminence, John Patrick Foley, Grand Master
of the Order, following the recommendation of Mr. Senko’s Bishop,
the Most Reverend David A. Zubik, Bishop of Pittsburgh. The honor
is conferred on individuals for their outstanding charitable work both
in their own communities and on behalf of the Church.

Sir Knight Joseph T. Senko will be solemnly invested in the order
on Saturday, September 26 at St. Patrick’s Cathedral in New York City during a concelebrat-
ed Mass. He will be invested in the robes of the order by His Excellency, the Most Reverend

continued on page 5

Joseph T. Senko
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The members of the Rev. John J. Spit-
kovsky District 2 are proud of their presi-
dent John Jurcenko. John participated in
an exercise event for seniors at Chicago’s
John Hancock Building.

Participants walked up flights of stairs in
the skyscraper. John walked up 24 floors
to the finish line.

Robert Tapak Magruder

Barbara Fayta presents John
Jurceko his certificate of
accomplishment from District 2
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Fraternal and Cultural Leader

continued from page 4

Timothy M. Dolan, Archbishop of New York and Grand Prior of the Order’s Eastern Lieuten-
ancy. The Eastern Lieutenancy of the order includes the Archdioceses and Dioceses in the
states of Connecticut, New York, New Jersey and Pennsylvania. Following the investiture at
the Cathedral, a gala black tie reception and dinner will be held in the grand ballroom of the
Waldorf Astoria Hotel.

A native of Pittsburgh, Joseph T. Senko has resided there ever since. Both of Joe's par-
ents emigrated to the United States from Slovakia in the early 1900s. His father came in
1909 as a 25-year old, and his mother arrived at age 17 in 1913. Joe is the youngest of
seven children. He and his wife Albina, also a native of Slovakia, have been married for the
past 53 years and are the parents of six children and seven grandchildren.

He received his bachelor’s degree from Duquesne University and his master’s degree
from Robert Morris University. He is a member of Beta Gamma Sigma (National Business
Honor Society) and Beta Alpha Psi (the National Accounting Honor Society). After gradua-
tion, Joseph worked for the IRS, then with an international accounting firm before starting his
own accounting firm which he owned for 29 years. He is now associated with the public ac-
counting firm of McKeever, Varga and Senko. He is licensed as a certified public accountant
in Pennsylvania, Ohio and the District of Columbia. He is also a certified financial planner
and accredited as a Personal Financial Specialist. Over the years, he has received numer-
ous awards in the accounting profession. In 2006, he was honored as the “Distinguished
Accounting Alumnus” by the Duquesne University accounting faculty. He has chaired the
State Board Accountancy which issues and monitors CPA licenses in Pennsylvania.

In addition to his professional life, Joseph has been a lifelong volunteer in the best tradi-
tions of fraternalism. Over the years, he has shared his professional experience by serving
on the board of 28 nonprofit organizations since 1962. As a proud Slovak fraternalist, in addi-
tion to the First Catholic Slovak Union, where he served 12 years as Chairperson of Auditors
and is a regular contributor to the official publication Jednota, Senko enjoys membership
in the following Slovak fraternals: First Catholic Slovak Ladies Association, National Slovak
Society, Ladies Pennsylvania Slovak Catholic Union, Greek Catholic Union, Slovak Catholic
Sokol, and Slovak Gymnastic Union Sokol.

Following Slovakia’s independence, he has promoted various cultural, educational and
professional ties with the United States. In 1997, the Slovak Ministry of Foreign Affairs ap-
pointed him the Honorary Slovak Consul for Pennsylvania. Considering the fact that met-
ropolitan Pittsburgh has the highest population of residents of Slovak ancestry, Joe formed
a nonprofit organization (501-c-3) the Western Pennsylvania Slovak Cultural Association in
1997. He has served as its executive director since its inception. He is also a charter board
member of the Friends of Slovakia, another nonprofit organization formed in 2001 and based
in Washington, D.C. in order to foster closer cultural and educational ties between the United
States and Slovakia. Joe currently serves as the organization’s chairman and treasurer.

A truly faith-filled individual, Brother Joe is an active member of St. Bernard’s Parish in
Pittsburgh where he is an Eucharistic Minister and a member of the finance committee. He
also serves as president of the Mount Lebanon Public Library, a member of the Account-
ing Advisory Board at Duquesne University and Honorary Chairman of the Boy Scouts of
America (Frontier District) Friends of Scouting campaign.

Over the years, Joe has launched campaigns which sent medical and educational equip-
ment to various institutions in Slovakia. With the help of Brother’s Brother Foundation and
U.S. Steel Corporation, hundreds of thousands of dollars worth of equipment has been sent
to 45 schools and numerous hospitals in Slovakia. In addition, each year, Joe and his lovely
wife Albina have hosted tours to Slovakia.

In short, Joseph T. Senko is a credit to the American Slovak community. His faith guides
all his life’s activities. Thus, it is appropriate then that he be honored with Knighthood in one
of the Church’s most prestigious orders.

The Equestrian Order of the Holy Sepulchre of Jerusalem, which dates from 1099 and the
First Crusade, was founded by Sir Godfrey DeBouillon, the military leader of the combined
forces for the crusaders. He called for volunteers from among his knights to spend their life
guarding the newly liberated tomb of Christ. The modern history of the order began with the
restoration of the Latin Patriarch in Jerusalem in 1847 after nearly 400 years of vacancy. The
insignia of the order worn today by the Knights of the Holy Sepulchre is the Red Cross of
the five wounds of Christ. It is referred to as the Jerusalem Cross, or the Cross of Godfrey.
Members today wear this cross as a testimony of their submission to Christ. The ecclesiasti-
cal Order of Knighthood is conferred on those approved for nomination by their bishops. It
is offered to those people who have demonstrated fidelity to the Church and a generous
readiness to serve the needs of the Church in the Holy Land. The order’s motto, “God Wills
It," is a model of service.

Our congratulations and fraternal best wishes go out to Brother Joseph T. Senko, model
fraternalist, man of faith and proud son of the Slovak nation, on this well-deserved honor.
Congratulations Sir Knight Joseph!

The public is invited to participate in the colorful investiture ceremony and Mass at New
York’s St. Patrick’s Cathedral on Saturday, September 26 beginning at 2:30 p.m.

Jednota Dinner Dance
in Linden

The St. John the Baptist Society, Branch 746, is hosting its annual Jednota Din-
ner Dance on Saturday, November 21, 2009, at Msgr. Komar Hall at Holy Family
Church, 2806 Parkway Avenue, Linden, New Jersey. Dinner will be served from
7:00 to 8:00 p.m. followed by dancing. Music will be provided by the band Kontak-
ty. Tickets are $25.00 per person. There is a cash bar. For tickets and additional
information call Mary Karch at 732/572-2331.
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ATTENTION

The Jednota
Benevolent

Foundation, Inc
2009 Scholarship Fund

The Jednota Benevolent Foundation, Inc is pleased to announce it is accepting applications for its
2009 Scholarship Program.

THE COMMITTEE SHALL AWARD UP TO TEN ONE-TIME $500 SCHOLARSHIPS
TO THE CANDIDATES WHO BEST SATISFY THE AWARD CRITERIA.

* Any individual of Slovak descent and Catholic faith who will attend an Approved Educational
Institution is eligible for a Scholarship

+ Applicants will be required to describe accomplishments they believe would qualify them for rec-
ognition in general, and specifically, accomplishments in the areas of:

+ Scholarship

* Leadership

+ Service to school, church and community

+ Applicants will also be required to provide:

+ An official college transcript of grades or an official copy of applicant’s high school transcript which
indicates applicant’s high school grades and all standardized test scores achieved, including all ACT
or SAT scores; (if applicable)

+ One (1) letter of recommendation authored by a teacher, counselor, administrator or an employ-
ment supervisor familiar with the applicant;

+ Examples of applicant’s community involvement;

+ Alist and description of leadership positions held by applicant;

+ Alist of awards received by applicant for scholastic excellence, community involvement, or lead-
ership ability;

+ A description of the applicant's academic or career objectives;

+ A statement demonstrating an applicant's need for education financing.

For applications, please contact:

Jednota Benevolent Foundation, Inc.
c/o First Catholic Slovak Union,
6611 Rockside Road, Suite 300,
Independence, Ohio 44131
Phone 1-800-533-6682 - Fax 216-642-4310
E-mail:fcsu@aol.com — Website: www.fcsu.com

APPLICATIONS MUST BE POSTMARKED BY MIDNIGHT OCTOBER 2, 2009

*Family members of the Scholarship Committee are not eligible to apply for this scholarship.

SRR/
0.0 0’0 0‘0

Seminars Scheduled in
Philipsburg and Windber

The First Catholic Slovak Union Membership and Marketing Committee will hold two sem-
inars during the month of October. The following seminars have been finalized.

The first seminar will be held for the Jozef Cardinal Tomko District (District 13), on October
11, 2009, at 2:00 p.m. at Bock’s Dining and Tea Room, 429 North Centre Street, Philipsburg,
Pennsylvania.

The second seminar will be for members of the Rev. John Martvon District (District 7),
on October 25, 2009, at 2:00 p.m. at SS. Cyril and Methodius Church Hall, 604 Graham
Avenue, Windber, Pennsylvania.

These seminars are available to all branch officers, district officers, and recommenders.
Any member of the First Catholic Slovak Union interested in learning about and selling insur-
ance and annuity products are urged to attend the seminars in your respective district.

If you plan to attend, please contact the Home Office at least 3 days before your sched-
uled seminar so we can get an attendance count.

Please form a car pool and attend the seminars that are scheduled in your area.

Until next time,

Good Luck and God Bless!

Andrew R. Harcar, Sr., National Vice President& Membership and Marketing Chairman

eminder. . .

Please send all articles for publication (both English and
Slovak) to Jednota Estates, 1001 Rosedale Ave, Middle-
town, PA 17057. Fax 717-944-3107. Email editorjednota@
yahoo.com.
Readers are reminded that all address changes for the
JEDNOTA newspaper must be done at the Home Office in Independence,
Ohio. If you have an address change, a cancellation or wish to receive the
paper, write to: First Catholic Slovak Union, FCSU Corporate Center, 6611
Rockside Rd., Independence, OH 44131-2398. Phone 1/800-JEDNOTA; Fax:
1-800-642-4310; E-mail: FCSU@aol.com
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Alyse Zwick,
Miss New York 2009

On June 28, 2009, Alyse Zwick, a Ist generation Slo-
vak-American, was crowned Miss New York 2009. She
will be competing in the Miss America Scholarship Pag-
eant, January, 2010 in Las Vegas, Nevada.

Alyse Zwick is the granddaughter of John and Marta
Kulhan of Scarsdale, New York. Her grandfather is a
member of the Slovak Catholic Sokol and a lifetime mem-
ber of the Slovak League. Her grandmother is a member
of the Slovak League.

For the past 59 years John has been involved with
Slovak American Committees. He is the former Chair-
man of Slovak Catholic Sokol Zbor 182, New York; for-
mer Chairman of St. John Nepomucene Parish Council;
former Secretary of Slovak World Congress of the Po-
litical Committee; former committee member for the New
Jersey Slovak Festival. John has been involved with the
National Republican Party working with various Senators,
Congressmen and Presidents: Nixon, Regan, Ford,W. Bush for Slovakia’s independence.

Alyse Zwick, Miss New York 2009, is a 23-year-old Dean’s List student at the CUNY School of
Professional Studies. A resident of Scarsdale, New York, Alyse competed as Miss Westchester at the
Miss New York Pageant in June and was a preliminary winner of the Physical Fitness in Swimsuit
award on her way to the state title. Next January she will compete at the Miss America Pageant in Las
Vegas for the title of Miss America 2010.

Her personal platform for the Miss America Organization is Heros: Helping Give Veterans Their
Lives Back. Inspired by her grandfather’'s World War Il service, Alyse organizes school assemblies
with war veterans and urges students to write to our troops overseas. She assists the United War
Veteran's Council in New York City and is the host of HBO’s Thank You For Serving project. She
has volunteered with recovering veterans at Walter Reed Army Medical Center and was a featured
speaker at West Point. Last Veterans’ Day, she appeared with then-President Bush, then-Senator
Clinton, and Governor Paterson at the ceremony reopening the U.S.S. Intrepid in the New York Har-
bor. Finally, she is the official spokesperson for The United War Veterans Council.

Alyse is also a working actor and model. At the age of one, she booked her first national com-
mercial for Downy. As a teen, she attended Pebblebrook High School and The Cobb County Center
for Excellence in the Performing Arts, in At-
lanta, Georgia. She was accepted into their
dance/musical theater company and was a
drama major with a dance/voice minor. After
graduating high school, Alyse received a tal-
ent scholarship to Wright State University in
Dayton, Ohio where she continued her train-
ing as a theater major.

Some of her recent acting credits are roles
in films Freedom’s Gate and Eight Easy Steps.
Her television credits include a recurring role
on Stand-up Nation with Greg Giraldo, and
various television commercials (including
Burger King and Optimum Online Triple Play.)
She has modeled for The New York Times and
The New York Post, was a fitness model in a
six-page spread of Shape Magazine, and has
been featured on the cover of Newsweek.

She is a first generation Slovak American.
Her mother, aunt and grandparents were
born in Slovakia and escaped the Communist
putsch in 1948. Alyse’s mother, Jean Kulhan,
was first runner-up in the 1969 Miss New
York Pageant competing as Miss Rockland
County.

FROM THE DESK OF THE
EXECUTIVE SECRETARY:

The First Catholic Slovak Union is
pleased to announce that it can now
accept credit cards for

Insurance premium payments.
*Annuity payments cannot be made with credit cards.

CREDIT CARDS
ACCEPTED

We accept:
Visa,
Mastercard,
and Discover

Please contact the home office at
1-800-533-6682 for further information
or go to our website at www.fcsu.com

to download a payment form.
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Tears, Flags, Remembrances,
and Thanks at Memorial Day

By John Karch

Continued from last week

The Sounding of TAPs followed the Pontifical
Blessing and Dismissal. The attendees and the
Choir of the Basilica of the National Shrine conclud-
ed this beautiful, religious, and patriotic ceremony
to the fallen with “America the Beautiful.”

Pope Prays for Peace

At the Benedictine Abbey at Monte Casino, Italy,
founded by St. Benedict and rebuilt after being de-
stroyed by U.S. bombers during World War I, Pope
Benedict XVI prayed for peace. After celebrating
evening prayer with members of the Abbey com-
munity, Pope Benedict lighted a lamp at the Polish
Military Cemetery just below the Abbey.

The Pope prayed that God would “welcome into
your merciful embrace” all those who fell in the Bat-
tle of Monte Casino as well as “the fallen of every
war that has bloodied the earth.”

Standing before the tombs of more than 1,000
Polish soldiers who died with thousands of Allied
and German troops on the hillside, Pope Benedict
also asked God to help modern men and women understand that peace is more precious than any
material thing.

Celebrating evening payer at the Abbey Church, Pope Benedict said the building stands “as a silent
warning to reject every form of violence in order to promote peace in the family, in the community,
among peoples and for all humanity.”

The National Scene

As in previous years, THE ROLLING THUNDER was present, its activists promoting “legislation
to increase veterans’ benefits and resolve the POW/MIA issue from all wars” and also “provide finan-
cial support, food, clothing, and other essentials to Veterans’ families, groups, and women'’s’ crisis
centers.” Its over 7,500 members are from the U.S., Canada, and Australia. On Sunday, May 24, as
usual, many thousands thundered from the Pentagon for an early afternoon program of speakers and
music at the Reflecting Pool across from the Lincoln Memorial.

On Sunday evening in Washington, D.C. PBS’s 20™ anniversary of National Memorial Day Con-
certs, featured the National Symphony Orchestra, actors and singers, as they “honored the sacrifices,
suffering, and love of the thousands of family members caring for veterans severely wounded in Iraq
and Afghanistan.” The thousands on the Capitol Lawn, “honored the valor and patriotism of Ameri-
cans who have served our country...and paid tribute to their sacrifices.” A well-known media observer
thought “it would have been nice if the top-rated show was PBS’s concert paying patriotic tribute to
our brave fighting men and women who made the ultimate sacrifice for their country.”

Arlington National Cemetery

The traditional Wreath-laying ceremony by the President took place Monday morning, May 25, at
the Arlington National Cemetery Tomb of the Unknowns. Among his remarks, Mr. Obama said “l am
humbled to be the Commander-in-Chief of the finest fighting force in the history of the world.” He
asked that Americans “pause in national unity” at 3 p.m. to offer a prayer, ring a bell or send a silent
thank you to service members. He referred to the Union and the Confederacy, and wreaths were sent
to the Confederate Memorial and to the African American Civil War Memorial in Washington, D.C.
Several days earlier, the White House issued the standard Memorial Day Proclamation.

Catholic War Veterans attended the Arlington National Cemetery ceremony, led by National Com-
mander Gerry Kryznefski, and included Members of the Board of Directors.

The National Memorial Day Parade, sponsored by the World War Il Veterans Committee, consisted
of Marching Bands and Veterans groups from all 50 states. It began at 2 p.m. Monday, May 25, the
day of Observance, proceeded from 7 St. NW along Constitution Avenue, passed the White House,
ending at 17" St. NW. All states appeared represented with a vast variety of floats, bands, actors, and
military figures. A local TV station in Washington, D.C. covered the parade.

Local Observances

One would likely not appreciate the Memorial Day observances throughout the nation and from the
military forces abroad by our mass media coverage of this important Day. Interested readers would be
surprised—and pleased--at the abundance of communities and organizations available on the web.
Many have annual ceremonies, as in Falls Church, VA, which | have cited in the past and summarize
below. Flags and flowers are lovingly placed; tributes flourish in poems; prayers are repeated; tears
are shed; and tender recollections relived.

WETA's coverage spans the globe and included the Archdiocesan Memorial Mass. The importance
of the radio medium is shown by the oldest Catholic radio station in the U.S. in Nome, Alaska. KNOM
covers 100,000 sq.m. and can be found on www.knom.org. Loretta and | have been receiving
its newsletter for years. A former volunteer at the radio station—Ross Tozzi was ordained in 200l and
this July 1 was assigned Pastor for Nome’s St. Joseph Parish. On Memorial Day, KNOM provided live
coverage of Nome’s solemn Memorial Day procession from downtown to the cemetery, where prayers
and blessings were offered.

Falls Church, Virginia

As in previous years, Members of CWV Post 1652 attended the 8:30 A.M. Mass at St. James
Church, celebrated by Fr. Patrick Posey, Pastor. As usual, we wore our CWV uniforms, carried the
U.S. and CWV flags inside while the parishioners stood. In his Homily and Petitions Fr. Posey wel-
comed us and reflected meaningfully about the importance of Memorial Day for the fallen and their
families. Following Mass, we marched out and were thanked by many attendees. We hosted coffee
and doughnuts for those who accepted our invitation.

The Falls Church observance—a half hour beginning at 11:00 A.M. at the Falls Church Memorial re-
sembled past occasions. The MC was Marvin McFeaters, Commander of CWV Post 1652 as well as
Chairman of Greater Falls Church Veterans Council. The program began with Posting of Colors, and
continued with the National Anthem, Invocation, Welcoming by the Mayor, Remembrance for MIAs,

continued on page 7
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Pittsburgh District Members
Enjoy Father’s Day Brunch

Members of the Pittsburgh District and their families enjoyed a lively get-together on Fa-
ther’s Day, June 21, 2009, at St. Barnabas Parish Hall in Swissvale, Pennsylvania. The lun-
cheon included fried chicken, stuffed cabbage and salads. District President George Matta
[l welcomed the group and reminded everyone that the next District meeting would be held
on November 29 at Holy Trinity Parish Hall, West Mifflin, Pennsylvania.

The Father’s Day event was hosted by officers of Branch 60. Branch 2 provided the ad
booklet. The District especially wishes to thank Anne Wargovich of Branch 60 and Sue On-
drejco of Branch 2 for their hard work in planning and staging the event. The photographs
were provided by Regis Brekosky, Regional Director of District 5.

Margaret Nasta

Coming Events

September 20

-The George Onda District's Annual Meeting at 2:00 p.m. in the Formation Room Of St.
Florian Church, United, Pennsylvania.

September 27

-The SS. Cyril and Methodius District's Annual Meeting at Holy Family Church, Gibson
and Washington Streets, Scranton, Pennsylvania. Mass at 9:00 a.m., meeting at 10:00 a.m.
and dinner at 12:00 noon.

October 18

-A meeting of the Frank T. Holly Jr. District at 1:00 p.m. at K2 Engineering, 234 Pittsburgh
Street, Uniontown, Pennsylvania.

October 25

-The Michigan District’s Annual Meeting at St. Patrick’s Ryan Church Hall, 4708 South
Meridian Road, Merrill, Michigan. Dinner at 11: 00 a.m. followed by the meeting at 1:00
p.m.

November 1

- The Rev. John J. Spitkovsky District's Annual Meeting at 2:00 p.m. at Our Lady of Sor-
rows Benedictine Priory, 5900 West 147" Street, Oak Forest, lllinois.

November 15

-The Msgr. John E. Rura District’s Semiannual Meeting at 1:00 p.m. at St. Joseph Church
Hall, 16 East Somerset Street, Raritan, New Jersey.

Tears, Flags, Remembrances,
continued from page 6

Keynote Address, Presentation of Wreath in Memory of Departed Veterans, Prayer for the Departed
Veterans, Taps, and Retiring of Colors.

The Keynote address was by Patricia Hatfield Mayer, Vice President General NSDAR and Honor-
ary State Regent, Virginia DAR. In her eloquent remarks, she stated what it meant to celebrate Me-
morial Day. “The meaning stands right beside you”, reflecting on the American veteran who gave his
life in support of the diversity of the American people. She stressed the freedom of expression and of
religion that we have. The DAR of 165,395 works in this country and abroad with veterans homes and
hospitals making sure that American veterans are supported and celebrated every day. She ended
with “The greatest meaning of this day is in the child standing beside you. This is the day when we
honor all those who have guaranteed his or her future.”

In his remembrance of MIAs, Commander Bob Smith of VFW Post 9274 reminded us that “Today
we also honor a very special group of Americans, our nation's POWs and MIAs.”

He cited that 140,000 American POWs since WW | must never be forgotten. He added that 10,000
Americans are missing and unaccounted for in Southeast Asia and Korea. “To remember and honor
them, we appropriately use as a national symbol the black POW/MIA flag, with its words “You are not
forgotten.”

In the early afternoon, as in the past, CWV Post 1652 participated in the Falls Church parade, with
a decorated float. St James Church’s Rev. Canon Philip S. Majka joined the members on the float and
distributed candies to children along the route.

DON'T BUY LIFE INSURANGE
UNTIL YOU CALL

1-800-933-6682

OR CONTACT YOUR LOCAL BRANCH OFFICER

VISIT US ON THE WEB AT WWW.FCSU.COM

You'll find out about our products:
*Ordinary Whole Life
*20 Payment Life
*Single Premium Whole Life
*Juvenile Life with Savings Plan
*Yearly Renewable Term
*10 Year Level Term
*20 Year Level Term
*Term to age 25
*Annuities

FIRST CATHOLIC SLOVAK UNION
OF THE UNITED STATES AND CANADA
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Michael J. Petro
Branch 789
Windsor,
Ontario

It is with great
sorrow that Branch
789 in Windsor, On-
tario announces the
death of Michael J.
Petro, a lifelong member of the First Catholic
Slovak Union.

Michael J. Petro passed away peacefully
onJune 8, 2009, at the Huron Lodge in Wind-
sor with his family at his side. He was 81. He
is survived by his wife Mary (Kalina) Petro;
children, Marianne Thompson and husband,
Bill, Michael Petro and his wife, Cheryl, Mark
Petro and his wife, Lupita, and Marty Petro
and his fiancée, Lora; eight grandchildren;
and four great-grandchildren.

Born in the Vranov District of Eastern Slo-
vakia, Michael emigrated at the age of 11
with his mother Anna (Kentos) Petro to Can-
ada. They joined his father George Petro,
who was at this time a resident of Windsor.
Here, the young Petro family established a
new life in their adopted country of Canada.
The family became members of the SS. Cyril
and Methodius Slovak Catholic Church.

It was here, at St. Cyril's that Mike met
and married the beautiful Mary Kalina. They
became the proud parents of four adorable
children. Michael and Mary celebrated their
Golden Wedding Anniversary in 1997.

Michael Petro retired from the Chrysler
Corporation of Canada after 42 years of ser-
vice. He was a member of CAW, Local 444.

Never veering from the Slovak community
and because he was a true Slovak patriot,
Michael became an enthusiastic member of
the FCSU. It wasn't long before his talent of
bringing in new members was recognized
and he was elected as treasurer of Branch
789, a position he held for over 35 years.
Michael was a delegate to many Jednota
conventions.

Michael and Mary Petro enjoyed traveling
(especially cruising) and visited many excit-
ing places. Michael also enjoyed gardening.
Dancing with his favorite partner, Mary, also
brought them pleasurable moments.

The death of Michael Petro leaves a void
in Branch 789. Even in his later years, he
was always interested in the Branch and
its efforts to be a viable force in the Slovak
community of Windsor.

Mary Boldizar Jacko offered a fitting Jed-
nota farewell on behalf of Branch 789 to
Brother Michael Petro at the Windsor Cha-
pel Funeral Home. A Mass of Christian Buri-
al was celebrated in SS. Cyril and Metho-
dius Church. Interment was in St. Alphonsus
Cemetery in Windsor.

The members and officers of Branch 789
express their deepest sympathy to the entire
family. We will miss Mike’s smiling face and
his always cheerful disposition.

Mary Boldizar Jacko

Kathryn Kilpatrick

Branch 114

Shenandoah, Pennsylvania

Kathryn “Kitty” Kilpatrick, 92, of Oxford,
Pennsylvania and formerly of Drexel Hill,
died Monday, July 20, 2009, at home. She
was the wife of the late Oliver Kilpatrick with
whom she shared 43 years of marriage.

Mrs. Kilpatrick was the daughter of the
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REMEMBER OUR DEPARTED MEMBERS AND FRIENDS

late George and Emma Maddis Robel.

She was a member of St. Andrew Church,
Drexel Hill and was a secretary for F&H
Paint Company, retiring in 1970. She was
the family historian, a devoted mother and
grandmother and an avid Phillies fan.

She is survived by a son, Ronald J. Kil-
patrick and wife, Karen |. of Oxford; three
grandchildren, Jonathan Kilpatrick and his
wife, Shari, Heather Kilpatrick and her hus-
band, Ira Welch, and Amanda Eller and her
husband, Benjamin; and three great-grand-
children, Victoria Kilpatrick, Kathleen Welch,
and Kimberly Welch. Kathryn was the last
surviving of 10 children.

A Mass of Christian Burial was celebrated
in St. Andrew Church. Interment was in SS.
Peter and Paul Cemetery. Funeral arrange-
ments were under the direction of the Ed-
ward L. Collins Funeral Home, Inc., Oxford.

Memorial donations may be made to
Brandywine River Valley Hospice, 121 Bell
Tower Lane, Oxford, PA 19363.

Charles Franklin Johns

Branch 670

Donora, Pennsylvania

Charles Franklin Jones, 81, of Norris City,
Illinois, died July 2, 2009, at St. Mary’s Hos-
pital in Evansville, Indiana.

Mr. Johns was born January 22, 1928
near Broughton, lllinois, northwest of Hickory
Hill Church and Cemetery, a son of the late
Samuel Lewis and Caroline (Irvin) Johns.

On May 25, 1946, he married Arlene Jor-
dan in Morganfield, Kentucky. To this union
was born two girls and a boy, all surviving:
Tullyne and her husband Edward Oliver of
Norris City, lllinois, Michael Johns and his
wife Marcy of New Salisbury, Indiana, and
Terri Johns of Savannah, Georgia. Also
surviving are three grandsons, Edward
M. Wingrove, Clinton R. Wingrove and his
wife Thresya, and Christopher M. Johns
and his wife Candice; five great-grandchil-
dren, Hunter and Hailey Wingrove, Sidney
and Sara Johns and Chloe Wingrove, all
of Georgia; and three sisters, Mary Ellen
Beggs of Harrisburg, lllinois, Floye DeLap of
Broughton, lllinois, and Frona Sherod of Des
Moines, lowa.

Mr. Johns played on the basketball team
of the McLeansboro Foxes during the four
years of his high school career, graduating
in 1946.

Charles or “Charlie” as he was known to
many of his friends, worked for Hamilton
County Farm Bureau delivering gasoline to
farmers, and for X.R. Claybrooke Petroleum
Trucking, and then 32 years for Ashland Oil
Company as a terminal operator where he
retired in 1990.

He returned to the family farm west of
Broughton after he retired where he lived
until four years ago when he moved next
door to his daughter Tullyne in Norris City.

Interment was in Hickory Hill Cemetery
west of Broughton, lllinois.

He never knew a stranger and will be
missed by family and friends.

August J. “Goose” Vilcek

Branch 484

Graceton, Pennsylvania

August J. “Goose” Vilcek, 51 of Homer
City, Pennsylvania, died Thursday, August
6, 2009, in lllinois.

He was the son of Gusty G. and Rose
(Rura) Vilcek, and was born June 6, 1958,

in Indiana, Pennsylvania.

Goose was a member of the Roman Cath-
olic Church of the Good Shepherd in Kent,
Pennsylvania, the C&Y Sportsman Club,
the Graceton-Coral Sportsman Club, the
Plumbers and Pipefitters Union Local 354
and FCSU Branch 484.

He was employed as a pipe fitter by Tech
Sheet Metal in Bradenville, Pennsylvania.

Mr. Vilcek is survived by his wife, the for-
mer Lisa Roschella; four children, Megan,
Kelsey, Jacob and lan, all at home; his moth-
er, Rose Vilcek of Coral; two brothers, Ron-
ald Vilcek and John (Maureen) Vilcek, both
of Coral; five sisters, Marilyn (Corky) Sabota
of Bradenville, Marianna (J.R.) Reed and
Rosemary (Fred) Perry, both of Coral, Patty
(Dave) Greenwald of Kentucky, and Tracy
(Frank) Galasso of Homer City. He is also
survived by several nieces, nephews and
great-nieces and great-nephews. Goose
was preceded in death by his father.

Friends were received Tuesday, August
11 at the C. Frederick Bowser Funeral Home
where a vigil service was held at 8:00 p.m.
Parting prayers were said Wednesday morn-
ing at the funeral home followed by a Mass
of Christian Burial at the Church of the Good
Shepherd, Kent, with the Rev. Lawrence Ku-
lick and Msgr. Larry Kiniry concelebrating.
Interment followed in St. Francis Cemetery,
Coral where at the end of the Rite of Com-
mittal services a prayer was said by mem-
bers of Branch 484.

Joseph E. Rura

Margaret Clara Levin

Branch 303

Connellsville, Pennsylvania

Margaret Clara Matuschak Levin, 92, of
Rostraver Township, Pennsylvania, died
Saturday, July 4, 2009, in her home. Born
in Connellsville, Pennsylvania on August 13,
1916, she was the daughter of the late An-
drew E. and Clara (Saksa) Matuschak.

Margaret Levin graduated from Dunbar
Township High School in 1933, and went on
to graduate from the University of Pittsburgh
in 1937, with a Bachelor of Science degree
in chemistry. She worked at the Mellon In-
stitute in Pittsburgh doing research on the
effects of fluoride on dental health.

In January of 1941 Margaret married Her-
bert J. Levin, M.D. and they settled in Ro-
straver Township. Together they built a home
in which they raised their seven children.

She was involved in a number of activities,
including the Lebanon School PTA, Mon Val-
ley Red Cross Blood Drive, Youth and Teen
Association (YATA), Rostraver Women’s
Club, the local AARP, and the Mon Valley
Hospital Auxiliary. Bowling, playing bridge
and yoga were long time hobbies. She was
also an accomplished artist in oil painting.
After graduating from college, she learned
to pilot a small airplane..

In addition to her parents, she was pre-

ceded in death by all her siblings, Stephen
Matuschak, Mary Macko, Anna Molinaro,
Andrew Matuschak, Joseph Matuschak, Ste-
phen Matuschak, Helen Matuschak, Frances
Bussoletti, Emil Matuschak and Edward Ma-
tuschak; her son-in-law, James Hays; and
her husband, Dr. Herbert J. Levin.

She is survived by her children, Carol
Levin and her husband, Richard Gottlieb,
of Guilford, VT, Ruth Levin and husband,
Mike Snedecor of Volcano, Hawaii, James
and wife, Sandy Levin of La Jolla, Califor-
nia, Paula Levin of Cardiff, California, Har-
riet Levin of Hadley, Massachusetts, Edward
Levin and wife Risa Hiller of Chapel Hill,
North Carolina, and Susan Levin and hus-
band, Charles Hoot, of Edmond, Oklahoma.
She is also survived by 10 grandchildren;
great-grandchildren, sister-in-law, Irene Ma-
tuschak of Uniontown; and many nieces,
nephews, caregivers.

Friends were received at the James C.
Stump Funeral Home, Belle Vernon/Ro-
straver, where a blessing service was held.
Interment was in West Newton Cemetery.
Memorial donations may be made to the
Levin Family Medical Education Fund, c/o
MonVale Health Resources Inc., Mononga-
hela Valley Hospital, 1163 Country Club Rd.,
Monongahela, PA 15063., or to a charity of
one’s choice.

Helen Marie Sankner

Branch 382

Scranton, Pennsylvania

Helen Marie Sankner, a member of Branch
382 in Scranton, Pennsylvania, joined Jesus,
Mary, and all the saints on July 16, 2009. A
woman of great faith and with trust in her
Lord, she faced her diagnosis of cancer with
grace and courage.

Helen was born October 16, 1916, in the
Green Ridge section of Scranton, the third
daughter of George and Theresa (Kosko)
Sabanas. She was educated at St. Paul's
grade school and Technical High School,
and worked at the Grove Silk Mill while still
in her teens. On May 29, 1943, she was
united in marriage to JosephA. Sankner, Jr.,
with whom she shared a wonderful life until
his passing in 2002.

In addition to her husband, she was pre-
ceded in death by her parents, her brother
Cyril, sisters, Irene Bistran and Margaret
Sholes, and two infant children who died at
birth.

She is survived by a daughter, Carol (Jack)
Sicoli, with whom she lived in Kansas City;
grandchildren, Chris (Susan), Debi (Scott),
and John; two great-grandchildren, Karl
and Gehrig; a niece, Elaine (Paul) Suskin;
a nephew, Ronald (Carole) Sholes; several
other nieces, nephews, cousins; and a host
of dear friends.

Private funeral services were held in
Scranton.

Address Changes”?

Readers are reminded that all address changes for the JEDNOTA newspaper must be

done at the Home Office in Independence, Ohio. If you have an address change, cancel-
lation, or wish to receive the paper, write to: First Catholic Slovak Union, FCSU Corporate
Center, 6611 Rockside Road, Independence, OH 44131-2398; Phone: 1/800-JEDNOTA
(1/800-533-6682); Fax: 1/800-642-4310; or E-mail: FCSU@aol.com.
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Recording
Secretary Val
Vesely and
Financial
Secretary Robert
Tapak Magruder
of Branch 493

| present Anthony
Affrunti with his
college grant.

Branch 493 in Chicago, Illinois is very
proud of member Anthony Affrunti.

Anthony graduated from Glenbard East High School in Glen Ellen, lllinois in June 2009.
He is now a freshman at Northern lllinois University in DeKalb, lllinois. Anthony was awarded
a $50.00 college grant at the semiannual meeting of Branch 493 on August 1, 2009.

L-R are Veronica
Manzella, Branch
40 scholarship
committee
member; Meghan
Hatzer, National
Vice President
Andrew R.
Harcar Sr.,

Alex Redd, and
Theresa Graves,
committee
member.

The St. Clement Society, Branch 40, in Streator, lllinois, has announced the scholarship
winners for the 2009-2010 school year. The $50.00 college scholarship winner was Meghan
Hatzer of Streator. Meghan is the daughter of Patrick and Agnes Hatzer. She is a graduate
of Streator Township High School. She will attend Southern lllinois University in Edwardsville
where she will study pharmacy.

The $250.00 elementary scholarship winner was Alex Redd of Streator. Alex is the son of
Ralph and Carleen Redd. Alex attends St. Anthony’s School and will be in the fourth grade.

For Sale
Jednota Cap

*100% Brushed cotton twill
*Structured six-panel design with

stitched eyelets Only
*Adjustable self-material strap with $ 8.00 > .
Velcro closure ) e
*Color— Navy and Athletic Gold each!
*Embroidered with JEDNOTA on the
front and FCSU LIFE on the back ..
HURRY LIMITED
NUMBER AVAILABLE!

CALL 1-800-533-6682 TODAY!

PAGE 9

From the Desk of the Executive
Secretary, Kenneth A. Arendt

The following is an update from the list published May 27, 2009 of the branches that did
not qualify for a branch stipend for the year 2008 based on the requirements as stated in the
Bylaw Section 4:05:

Region 1, Regional Director, Joseph Minarovich -

004K, 032K, 047K, 053K, 082K, 098K, 102K, 121K, 132K, 159K, 168K, 201K, 282K,
324K, 339K, 340K, 381K, 499K, 514K, 517K, 652K, 661K, 719K, 725K, 890K

Region 2, Regional Director, Damian Nasta -

001P, 018K, 040P, 051P, 061K, 064K, 114K, 116P, 131P, 136K, 144P, 156K, 175K, 196P,
215K, 226P, 270K, 278K, 294K, 326K, 332K, 335K, 353P, 505K, 659K, 775K, 779K, 796K

Region 3, Regional Director, Carl Ungvarsky —

005K, 006P, 016P, 027P, 152K, 237J, 238K, 240K, 240P, 258K, 263K, 321K, 356P, 368K,
419K, 461K

Region 4, Regional Director, George Sprock —

086K, 110K, 122K, 124K, 127P, 149K, 189K, 198P, 211K, 233K, 299K, 321P, 322K, 323K,
333K, 369K, 380K, 388K, 417K, 512K, 549K, 563K, 565K, 571K, 577K, 604K, 623K, 667K,
732K, 823K, 826K, 835K, 851K

Region 5, Regional Director, Regis Brekosky —

164K, 189P, 280K, 315K, 429K, 434K, 454K, 465K, 487K, 580K, 600K, 618K, 635K,
701K, 704K, 733K

Region 6, Regional Director, Henry Hassay —

114P, 165K, 268K, 308K, 319K, 348K, 353K, 362K, 373K, 414K, 472K, 497K, 654K, 714K,
741K, 759K, 777K, 852K, 862K, 888K

Region 7, Regional Director, Rudolph Glogovsky —

028K, 083K, 100K, 109K, 128K, 163K, 221K, 224K, 226K, 296K, 330K, 358K, 403K,
404K, 407K, 408K,480K, 500K, 510K, 543K, 584K, 586K, 591K, 595K, 615K, 624K, 633K,
636K, 686K, 700K, 702K, 703K, 717K, 718K, 721K, 729K, 735K, 748K, 756K, 762K, 774K,
780K, 788K, 830K

Checks have been sent to all branches that did qualify for their $4.00 per member stipend
for the year 2008. If anyone feels there is a discrepancy, please contact me at the home
office.
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“Park 2 Annuity”— Now Paying 4.00%

Under the “Park 2 Annuity”, you make a one-time deposit of at least $1,000.00
into an annuity fund that accumulates interest at a guaranteed rate for two years.
Additional deposits are not allowed.

Features of the “Park 2 Annuity” include:

o The FCSU guarantees your initial interest rate for two years. After two
years, your funds will continue to accumulate interest at no less than 3.0%.

o The “Park 2 Annuity” can be converted to any of the FCSU Annuity Plans at
any time.

o The “Park 2 Annuity” is not applicable to any settlement option or interest
option.

o Withdrawal Privileges-Funds withdrawn during the first two years are
subject to an FCSU Early Withdrawal Charge. The charge is 6% the first
year and 5% the second year. You may, however, withdraw up to 10% of
your ‘beginning of the year balance’ with no FCSU Early Withdrawal
Charge.

o Even though you may not incur an FCSU Early Withdrawal Charge,
withdrawals before age
59 %4 may be subject to a federal tax penalty.

o Tax on the interest earned is deferred until the annuity funds are drawn.

o The minimum deposit is $1,000.00.

Please contact your Branch Officer or the Home Office for applications
Visit our web site at FCSU.com
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Economy Ministry Sets up
Commission to Probe Handlova
Mine Disaster

Economy Minister Lubomir Jahnatek has set up a commission to investigate the explosion at Han-
dlova Mine that left 20 people dead, the Economy Ministry announced.

“A 14-member commission will be looking into the reasons and circumstances behind the disaster
that occurred on August 10 at the Handlova Mine, which belongs to Upper Nitra Mines Prievidza, with
regard to the cleaning up of a build-up of gases after a coal fire that led to an explosion and a major
industrial accident with a death toll of 20 miners,” said the ministry.

The commission will include employees of the Economy Ministry, the State Mining Board, the Slo-
vak Mining Association and the Technical Universities in Kosice and Ostrava.

The blast occurred early on Monday, August 10 when firefighters were tackling a fire in the mine’s
eastern shaft. The fire killed 20 people (11firefighters and 9 miners) and injured nine others.

TASR

Ofhcial Promised Help to Bereaved,
but they Expected an Apology

Bells of St. Catherine’s Church on Miners’ Square in Handlova rang to mark the end of the public
farewell with 20 miners and firefighters who died at an accident at Handlova Mine on August 10.

Apart from the bereaved, the event was attended by top state representatives, President Ivan
Gasparovic, Parliamentary Chairman Pavol Paska and Prime Minister Robert Fico. Representatives
of the regional and local authorities, state institutions and miners’ associations were also present. In
total, around 5,000 people gathered in the plus- 30 degree Celsius heat on the square.

Upper-Nitra Mines general director Peter Cicmanec, who gave a speech at the farewell, expressed
thanks to the deceased miners and firefighters for their contribution to mining in the area. “You've
paid the highest price for your devotion,” he said, promising to help the bereaved whenever they will
need it.

“Words of consolation cannot mitigate your grief, but | want to express moral support to you, and
our condolences and sympathy,” Cicmanec told the bereaved families.

Emilia Vajdiarova, mother-in-law of Robert Ondruska, who was killed in the accident, criticized
Cicmanec's speech. “l would have liked to see him apologize to the bereaved. He still hasn't done
that,” said Vajdiarova.

Several of the bereaved have been furious at Cicmanec since the tragedy took place August 10,
claiming that he is only interested in profits, regardless of the safety conditions at the mines.

TASR

Gasparovic: Events of August 1968
Can’t be Forgotten

President Ivan Gasparovic commemorated the 415 anniversary of the invasion of the
former Czechoslovakia by Warsaw Pact forces on August 21, 1968.

Gasparovic laid wreaths under memorial plaques to Petr Legner and Danka Kosanova,
who were killed in Bratislava by the invading troops.

“This is one of the milestones for the building up of a democratic state in Czechoslovakia
and Slovakia. Things that happened can't be forgotten. It's very difficult to gain freedom and
very easy to lose it,” stressed Gasparovic. According to him, the commemoration is espe-
cially important because of the younger generation, which didn’t experience World War |l
and the years in which Slovakia was subordinate to other countries. It ought to prompt them
into appreciating their freedom.

Gasparovic said he remembers the day of the invasion very well. When he saw so many
lights and tanks on Bratislava’s SNP square in 1968 he thought that a film was being made
there. “People in Czechoslovakia at that time were convinced that the Soviet Union would
never dare to do this...all the greater was our disappointment when they did,” he added.

TASR
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Annual Midwest
Pastoral Seminar

The Slovak Catholic Federation’s annual Midwest Slovak Pastoral Seminar will take place
on Sunday, September 27, 2009, at the Motherhouse of the Sisters of St. Casimir, 2601
West Marquette Road in Chicago, lllinois. Rev. Marek Sitar, a priest from Slovakia who is
currently serving in the Archdiocese of Chicago, will give a bilingual (English and Slovak)
presentation on “The Life, Mission and Journey of Saints Cyril and Methodius-as it survives
today.” Registration for the seminar will start at 2:00 p.m. Father Sitar will be welcomed at
2:45 p.m. followed by his presentation. A buffet dinner will be served at 4:00 p.m.

The offering for this event is $15.00. Prepaid registration can be arranged through John
Jurcenko at 773/763-0810 by Thursday, September 27, 2009. For more information call
Geraldine Hletko at 708/387-7812.
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News-From-Slovakia

Education Ministry: Only Six
Universities Can Retain Status at Present

Education Minister Jan Mikolaj recently unveiled the results of an accreditation review of Slovakia’s
universities that was completed by a special commission.

Accreditations are conducted every six years. This year’s evaluation looked at whether the institu-
tions concerned live up to the status of a university according to a set of specific criteria that include,
among other things, research and education.

Institutions failing to meet the mark will be relegated to specialized-college or college status.

Mikolaj told reporters that six universities should retain their status: the Veterinary Medicine Uni-
versity in Kosice, the Technical University in Zvolen, Comenius University in Bratislava, the Slovak
Technical University in Bratislava, the Technical University in Kosice, and Pavol J. Safarik University
in Kosice.

The Slovak Agriculture University in Nitra, the Philosophy University in Nitra, the Matej Bel Univer-
sity in Banska Bystrica, Zilina University and the University of Economics in Bratislava were deemed
to have failed to comply with one criterion, but could vindicate their status as early as the autumn of
this year following student registration.

“The remaining 15 higher-education institutions remain open, meaning that it is up to them how
they come to grips with the criteria. They are institutions failing to comply with more than one criterion
and it is up to them to decide how to deal with their shortcomings,” said Mikolaj.

TASR

SkyEurope Shuts Down Shop,
Declares Bankruptcy

Slovakia-based low-cost airline SkyEurope has cancelled all its flights and declared bankruptcy
shortly before midnight on September 1, 2009. Brokers on the Vienna stock exchange, where shares
of the airline are traded, were first to know late Monday evening on September 1.

“Restructuring trustee of SkyEurope submitted a proposal to start bankruptcy proceedings on his
company- a subsidiary of SkyEurope Holding AG,” Vienna stock exchange informed. This was caused
by a lack of capital to finance the current activities of the company. “All the flights are cancelled im-
mediately,” representatives of the stock exchange added. SkyEurope has terminated sales of flight
tickets and closed the entire operation.

SkyEurope recently had to switch its flights from Vienna to Bratislava when the Vienna airport
refused to handle any more of its flights due to the nonpayment of debts for the use of the airport.

TASR
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Abbey Benefit in Cleveland

August 21, 2009 (Cleveland, OH) -- The Benedictine Monks of Saint Andrew Svorad Abbey will
present their annual Abbey Benefit on Sunday, November 1, 2009. This years event celebrates the
ordination anniversaries of Rev. Placid Pientek, OSB, 65 years; Rt. Rev. Abbot Clement Zeleznik,
0SB, 50 years; Revs., Joachim Pastirik, OSB, Timothy Buyansky, OSB and Dominic Mondzelewski,
OSB, each 40 years ... “235 Years and Still Serving”.

A Mass of thanksgiving will be offered at 12:15 PM at the Church of the Assumption, 9183 Broad-
view Road, Broadview Heights, Ohio, 44147. Reception, banquet and program will follow at the Par-
ish Center.

Archabbot Rt. Rev. Douglas Nowicki, OSB, of Saint Vincent Archabbey in Latrobe, PA, will be our
guest speaker. The Archabbot will reflect on the theme: “Benedictine Monks, Our Mission and Minis-
try, a positive present and a future of hope”. Your support of our Annual Benefit is a very important part
of our present and future mission and ministry. Please join in honoring our Monks for their many years
of service. If you can not attend, a gift in their honor will be greatly appreciated. Pan Boh zaplat!

Ralph Szubski and the Party Band will entertain you with your favorite Slovak melodies and other
popular tunes. Catering will be provided by Bill Hricovec, of Tom’s Country Place. Center piece flow-
ers donated by Orban’s Flowers. A silent Slovak auction will be held. The event concludes about 400
PM with the Monks singing our “Benedictine Anthem” -- The Ultima.

Ticket price is $65.00. Additional sponsorships, including $100.00 “Honor-a-Monk” contributions,
are available. For reservations and additional information please contact Fr. Albert Marflak, OSB at
216-721-5300 ext. 209, Marie A. Golias at 216-338-8179, or Rose Stiftar at 216-721-5300 ext. 0.
Please make reservations by October 20, 2009.
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New Jersey Slovak Heritage Festival
Set for September 27 in Holmdel

The 32" New Jersey Slovak Heritage Festival will take place on Sunday, September 27,
2009, at the PNC Bank Center in Holmdel, New Jersey. This year’s festival is dedicated to
the memory of General Milan Stefanik on the occasion of the 90™ anniversary of his death.

Festival organizers have planned a rich program. The day will begin with a celebration of
the Byzantine Divine Liturgy at 11:00 a.m. Entertainment will be provided by folklore groups
and ensembles from both the United States and Slovakia. Those interested in food conces-
sions should contact Thomas Duch at 201/794-7234. For nonfood concessions call Susan
Krcmar at 973/357-1209.
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Jednota Crossword

Msgr. Edward V. Rosack Observes
55" Anniversary of Ordination

In thanksgiving and in celebration of the 55" anniversary of
his ordination to the priesthood, Msgr. Edward V. Rosack host-
ed private dinners and, separately, he extended personal re-
flections of gratitude to honor those who for a long time shared
his ministry by offering him their prayerful support, their volun-
teerism and their witness of the gospel of Jesus Christ in their
own lives. In 2004, Msgr. Rosack retired from the Metropolitan
Byzantine Catholic Archdiocese of Pittsburgh.

Msgr. Rosack was ordained a priest on May 31, 1954 at
Mount Macrina in Uniontown, Pennsylvania and began host-
ing his dinners on May 31, 2009. The first dinner was held at
Houlihans Restaurant in Cranberry. “It would take an arena-
sized venue,” he said, “for me to thank everyone who walked
the highway, paths and trails with me during my active priestly
ministry. | can only express my sincere, heartfelt and emotional
thanks to each and every one of those grace-filled souls with
whom it has been my privilege to travel our journey of pilgrim-
age in concert.”

Guests for the various dinners and recipients of his personal greetings were from western Penn-
sylvania, Virginia, Ohio and Texas.

Retiring as pastor of Saint Mary’s Church in Ambridge on June 4, 2004, after serving an active
priestly ministry for 51 years, the monsignor remains active, principally through his writing and his
readiness to listen to those who appeal to him for biblically-founded counsel.

His recent compositions include “Positions for Prayer,” “Take into the Mouth,” “Conscience,”
“End Times,” “Family Values,” “l don’'t want to live anymore,” Pontius Pilate-Yehosef-Bar-Kayafa,”
“There is no God,” “Weeds and Wheat” and many others. These articles were published in the
JEDNOTA, the newspaper of the First Catholic Slovak Union, a fraternal benefit society.

He has compiled an index to the newly published Divine Liturgy of Saint John Chrysostom,

He has been published in the nationally circulated magazine, “The Priest,” and recently submit-
ted an article entitled, “Duty, Sacrifice and Witness.”

For the “Year of Saint Paul, the Apostle,” Msgr. Rosack has written articles featuring the person-
ality of Paul as they are revealed in the epistles.

Msgr. Rosack is nearing completion of his work, “The Silent Chapter,” the story of his time as
Chancellor and Apostolic Administrator of the Byzantine Catholic Diocese of Pittsburgh. This event
began in the summer of 1965 when, allegedly, some twenty-four diocesan priests executed a
Byzantine coup against Bishop Nicholas T. Elko.

Continuing his association with the Logstown Associates Historical Society, which he founded
on October 21, 1987 at the Seven Oaks Country Club, Beaver, PA, he writes a monthly newsletter
which is available to readers at the Beaver County Historical Research and Landmarks Foundation
in Freedom, PA. The latest newsletter is Volume 4, Number 6, June 2009.

The monsignor, too, is working on “Yellow Bird,” the story of a Lenape Native American teen-
ager, resident of western Pennsylvania in 1756. Included in this story, part fact, part fiction, are
Running Horse, Craig Cumberland, Mary Louise Steele, and the Michaelson brothers, father Barn-
abas (Father “Barney”) and Christopher among others.

Monsignor enjoys a twenty-two year association with Native Americans and their role in the
history of western Pennsylvania. He has been honored with a Cherokee name, which translated,
means “He speaks to God.”

He has an established web site, “rosackberda.com,” on which he will write on the subjects of
religion, spirituality and Bible trivia.

The priest's heart is filled with thanksgiving to God for the grace given him, the wisdom supplied
him, and the protection provided him during these past years and even before his ordination. In
this regard, he recalls the friendly-fire directed at his Signal Corps company one night on Saipan as
well as other “close shaves” during his company’s tour of duty in the Pacific Theater of Operation
during World War II.

“It is with deep humility,” the monsignor said, “that | acknowledge this greeting from the faculty
and staff of the North American College, Rome, “We praise God for the gift he gave us with your
birth...and send our greetings and prayers on the anniversary of your ordination.”

SR IR/
0’0 0‘0 0’0

The CSGI Conference Coming
to Cleveland in October

Michael J. Kopanic, Jr., Ph.D.

The Czechoslovak Genealogical Society International will be hosting its 12th Genealogical/Cultural
Conference at the Holiday Inn, Cleveland South , in the suburb of Independence. The events last from
Wednesday, October 14 through Saturday October 17, with a Mass on Sunday morning celebrated
with a priest from the Slovak Benedictine Abbey. Tours of prominent ethnic areas will also be avail-
able on Wednesday and Thursday.

The First Catholic Slovak Union is one of the sponsors of this great cultural event.

The Czechoslovak Genealogical Society International is a Minnesota-based organization which
promotes genealogical and cultural research for lands of the former Czechoslovakia; the topics center
around the Czech, Slovak, Moravian, Bohemian, Carpatho-Rusyn, German-Bohemian, and German-
Carpathian peoples. The conference is a unique event and an opportunity to listen to and meet
specialists in the field of history, genealogy and culture of the region.

If interested, please contact the CSGI for more information at the website:

http://www.cgsi.org/news.asp?intNewsID=168
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Across

1

6

9
13
14
15
16
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
30

33
35
36
37
38
40
41
42

43
44
46
47

50
52
53
54
55

57
58

Molecule parts
Humorist

Thin Man characi
Perspicacity
Historic period
Tablet

Z00s

Foodfish

Ireland

Nimbus

Mattress attachm
TV network inits
Augmented
Sepulcher
Playing cards
Metallic element
Geological perioc
Mortgage holder,
for one

Egest

Shallot

Body of water
Ranks

Kitchen applianc
Diacritical marks
Pindaric

Bon _ (clever
remark)

Some actors
Card game word
Colliery

Pro sports group
(Abbr.)

Upper story
Chromatic color
Soft drink
Conceited
Mediterranean nu
trees

Sea eagles
Shoshonean
language
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59
60
61
62

____macaque
Wrath
Needlefish
Buckle under

Down
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o

12

13
17
21
23

24
25
26
28
29
30
31

32

Astringent
Loose-fitting coat
Asian country
Actress Ryan
Gym shoe
Uncanny
Domain

Fuel

State in N. India
Salivated to the
max

Sob story
Norwegian
mathematician
Niels
Prayer ending
Regrets

27 Across is one
Before policy or
crisis

Poetic contraction
At the apex

Sp. aunt

Fiend

Scottish lake
Extinct bird
National Velvet
author Bagnold
Cutting in half

See Solution on Page 19

33
34
36
39
40
43
45
46
47
48
49
50
51
52
53
55
56

E. state (Abbr.)
Lipids

Took a chair
Weep

Drinking vessel
Clue

Wash cycle
Tightwad
Racket

Baker's need
Young lady
Verify

E. Ireland villag
Pocket bread
Cordon bleu
Small dog
Revolutionary
_ Guevara
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FCSU LTFE PROTECT
YOUR CHILDREN

FOR ONLY

$14.00

YEARLY!

This is not a misprint. Read on to find out how.

R FAMILY COMES FIRST.
amily is the center of your life. You would do anything for them. We are offering you this economig
unity to guard your children and help them on their way to financial responsibility.

AT’S IN IT FOR ME?

many benefits of insuring your children with JEP include:
10,000 in term life insurance coverage to age 25, for children ages 0-21 — for only $14.00 a year.
ontact the home office for larger amounts)

rotection for your kids’ future insurability by offering conversion at age 16 or older to a regular per
policy — regardless of health (if policy has been in force for at least two years).

nrollees become eligible to apply for the Societies fraternal benefits at no additional cost.
Annual premiums are eligible for scholarships

AN | GET MORE INFORMATION?
2s. We want you to receive our free, no obligation information on JEP! Simply call us at 1-800-533
e'll send you information and applications for the program. We're confident after reviewing our liter:
ou'll find this one of the best values to help your children for years to come.

DON’T DELAY, CALL TODAY!
CONTACT YOUR LOCAL BRANCH OFFIC
OR THE HOME OFFICE AT 1-800-533-66

iR a1 €0 FIRST CATHOLIC SLOVAK UNION
Lo Lt R R T NS S aitod States and Canada

6611 Rockside Road

Independence, OH 44131-2398
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FCSU LIFE

Enjoy all the advantages and convenience of Single Payment
Life Insurance except the payments are made in installments.
This enables you to purchase the larger face amount that you
need and want, but avoids the necessity of paying the entire e Affordable way
premium in one payment. The balance due premium will be a to get life insurance
loan against the policy cash value.

Interest free loan

e Minimum face
Plan | - 2 payments, the initial premium is 60% of the single amount $10,000
premium. The balance must be repaid within one year from the male age 50;
issue date to avoid interest expense on the loan. The balance female age 55;
of the premium can be paid in twelve equal monthly thereafter $5000
installments, or in one sum at the end of one year.

Plan Il - 3 payments, the initial premium is 40% of the single
premium. The balance must be repaid within two years from
the issue date to avoid interest expense on the loan. The
balance of the premium can be paid in
" twenty-four equal monthly installments; or in two
additional payments, 30% at the end of one year
4 and 30% at the end of two years from the issue
date.

Act now!

Don’t delay!

Contact your local branch officer or call the home office at
1-800-533-6682 for further details.
Visit us on the web at www.fcsu.com or
email us at fcsu@aol.com

( FROM THE DESK OF THE NATIONAL SECRETARY y

FIRST CATHOLIC SLOVAK UNION ANNUITY & IRA INTEREST RATES
EFFECTIVE JULY 1, 2009

The annual yield on existing Flexible Premium Deferred Annuities & IRA’s is 4.75% (4.641% APR)
The annual yield on a new “Park 2 Annuity” is 4.00% (3.922% APR)
The annual yield on a new six year Fixed Rate Annuity & IRA is 4.25% (4.162% APR)
The annual yield on accounts with the “Cash Interest” Option is 4.50% (4.402% APR)
The annual yield for new Settlement Options is based on 4.25% (4.162% APR)

If you have any questions about our annuities or IRA’s, please contact the Home Office by
calling 1-800-533-6682, or your Local Branch Officer.

Kenneth A. Arendt, National Secretary

FIRST CATHOLIC SLOVAK UNION ANNOUNCING
AVOID STOCK MARKET VOLATILITY
The FIXED RATE 6-YEAR* ANNUITY AND IRA

EFFECTIVE 4/1/2009

4.25% (APR 4.162%)

*Interest rate Guaranteed for 6 years

6 YEAR

FIXED RATE

Our FIXED RATE 6-YEAR annuity offers you the following benefits:

. A much higher interest rate than other current low rates available

. Rate is guaranteed for 6 years. No interest rate fluctuation or changes

. The power of annuity tax deferral.

. A safe, secure and competitive investment for your retirement (IRA) funds

. Opportunity to lock-in a competitive rate for 6 years and avoid the turmoil of stock market volatility
The FIXED RATE 6-YEAR annuity has the following features and terms:

. Interest rate fixed for 6 years

. 10% penalty free annual withdrawal (based on contract cash value at the beginning of each year)

. 6-year withdrawal penalty period: 19 year-6%, thereafter reduces 1% each year for next 5 years. Bank

withdrawal penalties are much higher
. Not applicable to any settlement option annuity funds, or interest only annuities
. Annuity withdrawal prior to age 59 %, subject to Federal Excise Tax Penalty
. Minimum deposit $5,000

COMPARE OUR FIXED RATE 6-YEAR ANNUITY RATE TO YOUR LOCAL BANK RATES
DON'T DELAY, ACT NOW!

Contact our Home Office or your local branch for more information!

FIRST CATHOLIC SLOVAK UNION
6611 Rockside Road, Suite 300
P.0. Box 318013
Independence, OH 44131-8013
Call 1-800 Jednota or 1-216-642-9406

FLEXIBLE PREMIUM DEFERRED ANNUITY
FLEXIBLE PREMIUM DEFERRED ANNUITY/IRA

Flexible Premium Deferred Annuity — Currently Earning 4.75% (4.641% APR)

Under the Flexible Premium Deferred Annuity, you may make periodic payments into an annuity
fund that accumulates interest at, or greater than, the guaranteed rate. You can open the account
with as little as $500.00 and make additional deposits ($25.00 minimum) as your financial situation
allows. Additional deposits are not mandatory.

At the retirement age you choose, the funds accumulated in the Flexible Premium Deferred Annuity
may be withdrawn using any of the FCSU’s lump sum or periodic income settlement options.

Features of the Flexible Premium Deferred Annuity include:

o The FCSU guarantees your deposits will accumulate interest at no less than 3.0%.

o Your annuity continues to accumulate interest after you have stopped contributing and have
begun to receive retirement income. The interest rate you receive on your annuity after
settlement will never be less than 3.0%.

o Death Benefit-If you die prior to settlement, your beneficiary receives the full cash value of the
annuity. If you die while receiving retirement benefits, the value of your remaining guaranteed
benefits will be paid to your beneficiary.

o Withdrawal Privileges-Since annuities are meant to be long-term investments for providing
retirement funds, funds withdrawn during the first six years of your contract are subject to an
FCSU Early Withdrawal Charge. You may withdraw 10% of your ‘beginning of the year
balance’ with no FCSU Early Withdrawal Charge.

o Your interest will be added to your account. You may, however, elect to have your interest
paid directly to you on a monthly, quarterly, semi-annually, or annually basis. This is called an
Interest Option and the interest rate is slightly lower than if you left your interest to
accumulate.

o Even though you may not incur an FCSU Early Withdrawal Charge, withdrawals before age

59 %2 may be subject to a federal tax penalty.

Tax on the interest earned is deferred until the annuity funds are drawn.

o Also available in a Traditional IRA or Roth IRA (subject to IRA Guidelines)

o

CONTACT THE HOME OFFICE OR YOUR LOCAL BRANCH FOR MORE INFORMATION.
YOU CAN ALSO VISIT OUR WEB SITE AT FCSU.COM

$500,000
Accidental Death &
Dismemberment (AD&D)

Including:
Accidental Loss of Life
Child Care
Cobra Premium & Educational Expense
Home Invasion
Evacuation & Repatriation
Spouse or Domestic Partner Employment
Training Expense
Permanent Total Disability Benefit

Quarterly Premium Rates

Principal Sum Single Family
$100,000 $12 $18
$200,000 $24 $36
$300,000 $36 $54
$400,000 $48 $72
$500,000 $60 $90

Premiums can be paid with
Credit Cards, Debit Cards, or a Bank Account.
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Accent on Activitieg

2009 International Golf Tournament

This year's golf tournament was held Saturday and Sunday,
August 15 - 16, at Clarion Oaks and Hi-Level Golf Courses in
Clarion, PA. A hospitality room allowed the golfers to mingle
with their out-of-town friends before the competition began
on Friday night.

The beautiful weather on Saturday and Sunday allowed the
golfers to play their best. The results of the fournament are
posted at www.fcsu.com and are listed on other pages of this
issue.

The golfers enjoyed a shotgun start both Saturday and
Sunday. Through the generosity of one of our sponsors, Larry
White of AQS Asset Management, a hole-in-one contest
occurred both days. Unfortunately, no one walked away from
the tournament $10,000 richer.

Saturday night, National Chaplain, Fr. Tom Nasta, celebrated
Mass at the Holiday Inn hotel. Afterwards, a sit-down dinner
and a program took place.

e
Members of the Executive Committee
who attended the Banquet

Skins Winners

Saturday Sunday

Clarion Oaks Clarion Oaks

#1 & #9 Gary Watkins #1 Keith Shedlock
#3 Marty Finklestine #4 George Smith
#4 Wane Goss #6 & #13 Tom Iskra, Jr.
#10 Brian Suchy #8 Paul Bukoskey
#12 Scott Hornacek #18 Jim Zamaris
#14 Josh Tofil Hi-Level

#15 Patrick Quinn #16 Ed Sivecz

#18 Brian Hornacek

Hi-Level

#4 Don Koval

#5 Larry Glugosh

#14 Emilio Berardo

#15 Paul Ritz

HOLE IN ONE

Closest to the Pin Winners

SPONSORED BY:

Saturday Sunday =

#4 Chris Czankner — Hi-Level ~ #4 Terri Palchanis — Hi-1evel AQS

#9 Paul Rity — Hi-Level #9 Don Ferlin — Hi-1 evel . j ASSET iy
#5 Brian Zifcak — Clarion #5 Ken Gross - Clarion || MANAGEMENT| -~

H#17 Scott Hornacek - Clarion — #17 Tom Iskra, [r. — Clarion
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CALLING ALL PHOTOGRAPHERS, AGES 12 - 18!

Get your cameras ready! We are starting a photography contest for those members between the ages of 12 and 18.

Submit your photo in one of the following categories:
People
Nature or Environment
Travel or Destinations
FCSU Fraternal Activity

Judging will be done by an outside professional and all photos
will be returned.

PAGE 15

Mail your entry to:
Susan Ondrejco
Photo Contest
234 llion St.
Pittsburgh, PA 15207
postmarked by October 1, 2009.

Rules:

For each category, the following prizes will be awarded.
$50 — First Place
$30 — Second Place
$20 — Third Place

An Overall Winner will be awarded $100

1. The photos have to be taken by the member submitting it
(no computer generated photos, other than digital ones).

2. One Entry per Category

3. Any size photo up to 8” x 10”, unmounted, in black and white
or color is permitted. (No touched up or computer enhanced
photos permitted.)

4. Name, address, Branch number, age, and where the picture
was taken should be submitted on a separate sheet of
paper. DO NOT MARK BACK OF PICTURE

LR R/ / / O 0. .0
0’0 0‘0 0‘0 0‘0 o0 0.0 0.0 0’0 0‘0

DISTRICT ANNOUNCEMENTS

GEORGE ONDA DISTRICT-WESTMORELAND COUNTY, PENNSYLVANIA

The George Onda District will hold its Annual Meeting on Sunday, September 20, 2009, at
2:00 p.m. in the Formation Room of Saint Florian Roman Catholic Church in United, Pennsyl-
vania. Representatives from each branch are asked to attend this important meeting as we will
be discussing plans for our annual “Stedry Vecer” as well as the FCSU National Convention in
2010. Refreshments will be served. We look forward to a great turnout.

Linda L. Gonta, Secretary

FRANK T. HOLLY JR. DISTRICT-UNIONTOWN, PENNSYLVANIA

The Frank T. Holly Jr. District will hold a meeting on Sunday, October 18, 2009, at 1:00 p.m.
at K2 Engineering Co., 234 Pittsburgh Street, Uniontown, Pennsylvania. District branches are
encouraged to send representatives to the meeting. District activities, the convention and insur-
ance programs will be discussed.

Barbara Ann Holly, Secretary

SS. CYRIL AND METHODIUS DISTRICT-LUZERNE & LACKAWANNA COUNTIES, PENNSYLVA-
NIA, AND BROOME COUNTY, NEW YORK

The SS. Cyril and Methodius District will hold their Annual Meeting on Sunday, September 27,
2009, at Holy Family Church, Gibson and Washington Streets, Scranton, Pennsylvania. Mass
will be celebrated at 9:00 a.m. followed by the meeting at 10:00 a.m. and dinner at noon. Res-
ervations should be made with President Michael Slovenkai at 342-7562, Treasurer/Financial
Secretary Dorothy Ungvarsky at 403-2067, or Vice President Arlo Meeker at 607/775-4896.

The election of officers will take place at this meeting. If you are interested in holding a posi-
tion you may be nominated from the floor. Everyone has this opportunity. Become an active
member and become informed about Jednota at the District level and take back this information
to your branch.

Elizabeth M. Slovenkai, Fraternal Activities Director informed all members via an article in the
August 5 edition of the JEDNOTA regarding the annual Summer Picnic to be held on Sunday,
September 20, 2009 at McDade Park, Scranton. Call her at 570/344-3854 for information and
to make your reservations.

Again, please note the change in times for the Mass to 9:00 a.m. (previously 10:30 a.m.),
meeting at 10:00 a.m. and the dinner at 12:00 noon. If you are unable to attend the Mass you
are welcome to come to the meeting and dinner. Call in your reservations and be a part of the
District’s plans and discussions.

Theresa Chupka, Recording Secretary

REV. JOHN J. SPITKOVSKY DISTRICT-ILLINOIS, INDIANA AND WISCONSIN

The Rev. John J. Spitkovsky District will hold its Annual Meeting, Election of Officers and
Election of Convention Delegates on Sunday, November 1, 1009, at Our Lady of Sorrows
Benedictine Priory, 5900 West 147" Street, Oak Forest, lllinois. We will enjoy a short period
of fraternal fellowship with refreshments at 1:30 p.m. The meeting will begin promptly at 2:00
p.m. Attendees will enjoy a delicious catered meal. All branches are asked to send delegates.
Individual Jednota members who wish to learn more about becoming active in District 2 are
also welcome to attend. If you plan to attend, please call District President John Jurcenko at
773/763-0810, so enough food and beverage can be ordered for the meeting.

Robert Tapak Magruder, Recording Secretary

MSGR. JOHN E. RURA DISTRICT-NEW JERSEY

The Msgr. John E. Rura District will hold its Semiannual Meeting on Sunday, November 15,
2009, at 1:00 p.m. at St. Joseph Church Hall, 16 East Somerset Street, Raritan, New Jersey.
Branch 290 will be the host. Branch secretaries are asked to call Joe Minarovich at 732/469-
5256 by November 1 with the number of delegates who will be attending. Refreshments will
be served.

Mary J. Kapitan, Secretary

MICHIGAN DISTRICT-MICHIGAN
The Michigan District will hold its Annual Meeting on Sunday, October 25, 2009, at St. Pat-

rick's Ryan Church Hall, 4708 South Meridian Road (M30), Merrill, Michigan. The traditional
Thanksgiving Dinner will be served starting at 11:00 a.m. The business meeting will begin at
1:00 p.m. Please notify Victor Jiompkowski at 313/930-0801 by October 18, 2009 with the num-
ber of delegates who will be attending from your branch.

Since this is our annual meeting, the election of officers will be on the agenda along with a
discussion of the convention in Cleveland next year. Our District president Victor Jiompkowski
encourages all branches to be represented. Hoping to see many new faces.

Anna Magusin, Secretary

REV. JOHN J. SPITKOVSKY DISTRICT-ILLINOIS, INDIANA, AND WISCONSIN

The Rev. John J. Spitkovsky District held its Semiannual Meeting on Sunday, May 3, 2009, at
our Lady of Sorrows Benedictine Priory in Oak Forest, lllinois.

District Il President John Jurcenko opened the meeting at 2:00 p.m. and Spiritual Advisor
Dorothy Jurcenko led an opening prayer. Recording Secretary Robert Tapak Magruder con-
ducted the roll call. Twenty-five delegates representing eight branches were in attendance.
Due to resignations, attendees approved Barbara Fayta as Financial Secretary/Treasurer; Rudy
Bernath as Vice President’ and Bob Elias as Auditor. Sergeant at arms. Pete Turner led the
Pledge of Allegiance and Financial Secretary/Treasurer Barbara Fayta gave the financial report.
Region VIl Director Rudy Glogovsky read his report. National Vice President Andrew Harcar
gave a 30 minute presentation on insurance and annuity sales and ways to increase Jednota
membership.

Art Fayta discussed the District presence at the upcoming Indiana Slovak Day and the Wis-
consin Slovak Picnic. Ed Uram reported on the District’s Slovak Christmas Tree at the 2008
Christmas Around the World display in Chicago. Fraternal Activities Director George Kelchak
discussed the fraternal activities planned for 2009, and Vice President Barbara Fayta reported
on the District's Easter Coloring Contest for children.

Plaques were presented to Art Fayta for his over 20 years of service as a district officer, and to
John Jurcenko for his success in climbing up 24 floors at the John Hancock Building in Chicago
during a senior’s athletic event. The date, November 1, 2009, was chosen as the date for the
district Annual Meeting and election of officers and convention delegates.

The meeting concluded at 4:00 p.m. with a prayer by Dorothy Jurcenko. Delegates then
enjoyed a delicious dinner.

Robert Tapak Magruder, Recording Secretary

fan Wi
¥ |

Newly elected District Region 7 Director Rudy New District 2 Auditor Bob
2 Vice President Rudy Glogovsky delivers his Elias
Bernath report

=
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2009 International Golf Tournament Results

. . SAT SAT SUN SUN FINAL
Last First | Flight | HDCP | 5p5ss | TOTAL | GROSS | TOTAL | SCORE

Cocoran Paul A 12 73 61 85 73 134
Velocci Robert A 9 75 66 78 69 135
Tofil Josh A 11 80 69 77 66 135
Gross Ken A 8 74 66 78 70 136
Watkins Gary A 9 77 68 80 71 139
Underation | John A 9 78 69 79 70 139
Pogorelec | Scott A 7 76 69 78 71 140 ®
Stofko Chris A 7 73 66 81 74 140 Y
Hornacek Scott A 7 80 73 76 69 142 \
Goss Wane A 10 86 76 76 66 142
Yokopenic | Richard A 9 85 76 77 68 144
Suess Albert A 10 81 71 84 74 145
Menich Tony A 4 75 71 78 74 145
Piper Rick A 12 90 78 79 67 145
Yokopenic | Stephen A 7 85 78 75 68 146
Hamrock Tom A 4 77 73 78 74 147
Terpin Mark A 10 85 75 82 72 147
Hornacek Brian A 6 81 75 80 74 149
Marchese Mario A 12 87 75 87 75 150
Macurak Jim A 8 84 76 82 74 150
Groner Rusty A 12 82 70 93 81 151
Lako Raymond A 9 83 74 86 77 151
Metarko John A 10 88 78 85 75 153
Quinn Patrick A 6 87 81 78 72 153
Quinn Bill Jr A 11 90 79 88 77 156
Hudec Robert A 8 86 78 89 81 159
Macko Bob A 9 94 85 83 74 159
Bolby Donald A 7 93 86 86 79 165
Glugosh Larry A 7 75 68 DNF DNF DNF
Bajus Ed B 18 85 67 84 66 133
Kane Patrick B 17 82 65 88 71 136
Muldoon Tom Jr. B 16 86 70 82 66 136
Brendel Joe B 19 93 74 81 62 136
Bakita Nick B 16 88 72 82 66 138
Suchy Brian B 17 89 72 83 66 138
Stofko Greg B 13 77 64 88 75 139
Dziuba Chet B 17 83 66 91 74 140
Koval Don B 19 87 68 91 72 140
Yokopenic | Jim B 14 83 69 86 72 141
Guarino Jr | John B 19 97 78 82 63 141
Labik George B 14 81 67 89 75 142
Berardo Emilio B 20 89 69 93 73 142
Underation | Joe B 17 87 70 89 72 142
Halula Barry B 14 91 77 80 66 143
Pogorelec | Dr. B 17 91 74 88 71 145
Underation | Marty B 17 97 80 82 65 145
Sradomski | John B 18 86 68 96 78 146
Collins James B 14 88 74 87 73 147
Zifcak Brian B 18 92 74 91 73 147
Wakmunski | Kevin B 18 84 66 101 83 149
Rasimas Tony B 15 85 70 94 79 149
Pogorelec | Josh B 17 96 79 87 70 149
Mitro Milos B 17 89 72 95 78 150
Molitor Tom B 16 85 69 99 83 152
Barron Joe B 14 88 74 92 78 152
Collins Dave B 17 89 72 98 81 153
Bakita Steve B 20 100 80 93 73 153
Nemcheck | Mike B 13 88 75 92 79 154
Harak Bob B 20 96 76 99 79 155
Vargo Dan B 20 97 77 99 79 156
Tofil Stan B 20 97 77 100 80 157
Stofko George B 18 92 74 102 84 158
Parisi Alan B 17 90 73 104 87 160
Kapitan Mike B 19 103 84 111 92 176
Fareri Jason C 39 102 63 100 61 124
Shedlock Keith C 24 89 65 88 64 129
Zifcak Dennis C 25 94 69 87 62 131
Phillips Brian C 26 95 69 94 68 137
Pogorelec | Steve Jr. C 24 83 59 103 79 138
Gdula Jim C 23 96 73 89 66 139
Papcun Paul C 21 98 77 84 63 140
Underation | Robert C 24 97 73 93 69 142
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2009 International Golf Tournament Results
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. . SAT SAT SUN SUN FINAL
Last First | Flight | HDCP | ~p0ss | TOTAL | GROSS | TOTAL | SCORE
Palchanis Bob C 21 96 75 88 67 142
Heckler Ron C 23 90 67 99 76 143
Coley Ken C 31 102 71 103 72 143
Nasta Fr. Tom C 31 104 73 103 72 145
Zamaris Jim C 24 90 66 104 80 146
Bachner Kevin C 23 94 71 98 75 146
Collins Patrick C 27 99 72 102 75 147
Moeller Ben C 21 98 77 91 70 147
Collins Greg C 22 92 70 100 78 148
Malenovitc | Matt C 29 101 72 106 77 149
Ferrance George C 23 96 73 99 76 149
DeSalle Dave C 21 89 68 103 82 150
Bischak Frank C 31 104 73 108 77 150
Papcun Steve C 22 97 75 97 75 150
Pompiano | Frank C 40 115 75 115 75 150
Hornacek Phil C 25 101 76 100 75 151
Gmiter Tom C 22 90 68 106 84 152
Nasta Damian C 37 108 71 118 81 152
Unger Scott C 24 92 68 109 85 153
Laury Frank C 27 105 78 102 75 153
Ferrance Jerome C 24 103 79 105 81 160
Koval Steve C 22 103 81 105 83 164
Fogle Chuck C 25 105 80 110 85 165
Tirpak Dave C 28 103 75 122 94 169
Burkhart Joe C 34 121 87 119 85 172
Latshaw Robert C 40 142 102 148 108 210
Potosnak Jack C 24 DNF DNF 119 95 DNF
Glovany Paul S 30 94 64 90 60 124
Underation | Rich S 25 91 66 89 64 130
Majercik Tom S 17 73 56 93 76 132
Gbur Paul S 17 80 63 86 69 132
Smith George S 27 95 68 92 65 133
Mountain George S 26 89 63 98 72 135
Yourich Andy S 14 84 70 80 66 136
Kopanic Robert J. S 23 91 68 92 69 137
Hornacek John S 16 90 74 79 63 137
Plavcan Robert S 13 89 76 74 61 137
Genet Joe S 17 89 72 83 66 138
Gmerek Leonard S 18 93 75 83 65 140
Olenick Joseph S 21 83 62 100 79 141
Albrecht Michael S 27 93 66 102 75 141
Putka Richard S 11 80 69 84 73 142
Kosciolek Tom S 20 92 72 90 70 142
Blazosky Michael S 15 86 71 87 72 143
Krenicky Gene S 14 87 73 84 70 143
Torok Gene S 14 88 74 84 70 144
Ulishney Al S 16 92 76 84 68 144
Eller Terry S 24 104 80 88 64 144
Underation | Pete S 14 89 75 84 70 145
Baker Ed S 17 94 77 85 68 145
Brekosky James S 11 89 78 79 68 146
Ritz Paul S 22 88 66 103 81 147
Olenick Donald D S 13 81 68 92 79 147
Jursa Joe S 28 96 68 107 79 147
Shank, Sr Clarence S 20 97 77 90 70 147
Yanosick Jack S 21 91 70 99 78 148
Zedo Edward S 26 102 76 98 72 148
Kacsanek | George S 33 113 80 101 68 148
Lako Michael S 24 95 71 102 78 149
Gdula Michael S 31 109 78 104 73 151
Hvozdovic | Andrew S 17 91 74 96 79 153
Brekosky Regis P. S 32 115 83 103 71 154
Talafous Karol S 33 104 71 118 85 156
Brekosky Larry, Sr S 14 103 89 82 68 157
Kitsko Dr. S 24 96 72 112 88 160
Vargo Stephen S 13 100 87 91 78 165
Hodos Dick S 15 96 81 101 86 167
Bukoskey Paul S 23 102 79 115 92 171
Petrasek Joseph S 32 107 75 DNF DNF DNF
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2009 International Golf Tournament Results
Last First Flight CLARION | CLARION HI LEVEL HI LEVEL FINAL
GROSS TOTAL GROSS TOTAL SCORE
DeGol Dave D 74 71 107 81 141
Iskra Tom Jr. D 78 72 72 70 141
Finklestine Marty D 79 72 79 69 144
Miscovich Frank D 80 72 75 72 144
Iskra Dave D 82 73 76 72 145 s
Fogle William D 83 74 77 72 146
Rosa John D 85 74 79 72 146 x
Miller Roy D 89 74 77 72 146
Ferlin Don D 88 74 77 72 147
Sivecz Edward D 85 73 84 73 148
Pogorelec Jeremy D 98 75 82 75 148
Yanosick Joe D 103 76 89 73 148
Heckler Ross D 90 75 89 72 149
Dawson Dan D 98 75 90 74 149
Pogorelec Evan D 100 76 92 74 149
Czankner Mike D 87 76 95 73 150
Czankner Andrew Jr. D 95 76 91 74 150
Kozusko Tim D 98 76 90 74 150
Shannon Hal D 90 75 87 74 151
Deiter Jay D 99 79 89 76 151
Moeller Cliff Jr. D 104 77 84 72 151
Felus Bruno D 92 78 100 74 152
Simon Ken D a0 76 82 74 152
Maloskey Robert D 100 79 88 76 152
Checton Clarence D 106 77 87 73 152
Cassisi Nick D 97 77 104 75 153
Ropon Dennis D 95 77 92 76 153
Kreminsky Tom D 102 77 97 76 153
Paschel Rege D 105 76 96 76 153
Hudzik James D 108 78 96 77 153 ,- L
Smith Philip D 99 80 99 75 154 A - o
Czankner Chris D 94 75 94 74 154
Kacsanek Andrew D 122 82 101 79 158
Columbus Mike D 123 83 116 76 161
Smolkowicz | Kevin D 131 91 107 78 170
Bickel Kevin D 135 95 111 79 198
Petrasek Michael Sr. D DNF DNF 81 74 DNF
Petrasek Michael Jr. D DNF DNF 96 75 DNF
Petrasek Gregory D DNF DNF 96 78 DNF
Shannon Mary W 94 75 86 74 149
Smith Loretta w 93 75 106 74 149
Palchanis Terry W 98 75 89 75 150
Aldrich Barb w 109 74 89 76 150
Von Friedl Helen w 120 76 109 74 150
Starr Mary Margaret w 110 75 107 76 151
Harak Kathleen W 117 76 112 75 151
Macko Kathleen w 110 76 98 76 152
Frank Linda W 98 77 89 76 153
Goss Mary Jo w 98 76 99 77 153
Macko Carol w 99 79 94 76 155
Mitro Anne w 121 78 115 77 155
Sullivan Judy w 122 77 118 78 155
Tomas Sharon w 129 79 120 77 156
Palchanis Kelly W 129 79 119 79 158
Zablotney Danielle W 129 79 127 79 158
Watkins Kathleen w 136 86 136 86 172
Babik Edie w 143 93 131 81 174
Jursa Maureen W 165 115 150 100 215
Hudzik Marianne w 176 126 150 100 226
Underation Kelly W 188 138 173 123 261
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BRANCH ANNOUNCEMENTS

BRANCH 3-
MINNEAPOLIS, MINNESOTA

The SS. Cyril and Methodius Society, Branch
3, will hold its Annual Meeting on Sunday, Octo-
ber 11, 2009, at 11:30 a.m. in Father Dargay Me-
morial Hall at SS. Cyril and Methodius Church,
Minneapolis, Minnesota. On the agenda will be
officers’ reports, a discussion of activities for
2010, the election of delegates to the National
Convention, and the election of branch officers.
Lunch will be served after the meeting.

Joseph Matlon, President
BRANCH 3P-
HAZLETON, PENNSYLVANIA

The St. Joseph Society, Branch 3P, will hold
its Semiannual Meeting on Sunday, September
20, 2009, at 9:30 a.m. in St. Joseph Church Caf-
eteria, 604 North Laurel Street, Hazleton, Penn-
sylvania. All members are urged to attend and
to offer suggestions for future branch activities.
Refreshments will be served. Please spread the
word to fellow members.

Mike Koval, Financial Secretary
BRANCH 23-
JOHNSTOWN, PENNSYLVANIA

The St. Joseph Society, Branch 23, will hold
its Semiannual Meeting on Wednesday, Septem-
ber 23, 2009, at 12:30 p.m. at Perkins Restau-
rant located at Galleria Drive. On the agenda will
be a discussion of mid-year business topics. All
members are invited to attend for a luncheon and
meeting.

Larry Fenimore, President
BRANCH 89-
MILWAUKEE, WISCONSIN

The Knights of St. Mary Society, Branch 89,
will hold its Fall Communion Breakfast on Sun-
day, September 20, 2009. Mass will be celebrat-
ed at 9:00 a.m. at St. Margaret Mary Church,
3970 North 92 Street, Milwaukee, Wisconsin.
Immediately following the liturgy, all are invited
to a breakfast at The Grecian Inn, 14375 West
Capital Drive, Brookfield, Wisconsin. Members
are free. Guests are welcome but will pay for
their own breakfast. The cost is $12.00 per per-
son. To make reservations, please call Mike at
414/445-5382 by September 16, 2009.

A request is being made for members willing
to serve as officers. We need nominees for of-
ficers.

Mike Novak, President
BRANCH 112-
MAHANOY CITY, PENNSYLVANIA

The St. John the Baptist Society, Branch 112,

will hold a meeting on Sunday, September 27,

2009, at 2:00 p.m. at 86 Spring Street, Potts-
ville, Pennsylvania. Please call 544-6694 for
directions. Delegates for the 49th Convention in
Cleveland, Ohio will be discussed.

Karen Engle Sterling

BRANCH 162-
UNIONTOWN, PENNSYLVANIA

The St. Wendelin Society, Branch 162, will
hold its Quarterly Meeting on Sunday, Septem-
ber 20, 2009, at 9:00 a.m. at K2 Engineering
Conference Room, 234 Pittsburgh Street, Union-
town, Pennsylvania. On the agenda will be offi-
cers’ reports and a discussion of branch activities
and delegates to the convention. Any topics to be
considered at the convention or changes to the
bylaws should also be discussed. All members
are invited to attend. For directions call Dolores
at 724/437-4983.

Dolores Marmol, Secretary
BRANCH 166-
BINGHAMTON, CAPITAL AREA, PEEKSKILL,
POUGHKEEPSIE AND SYRACUSE, NEW YORK

The St. Joseph the Guardian Society, Branch
166, will hold its Annual Meeting and Dinner on
Sunday, October 25, 2009, at 1:15 p.m. at the Old
Country Buffet, at the Town Square Mall, Vestal,
New York. The agenda will consist of Branch
business and a discussion of new products
and the Convention to be held in August 2010.
Members are encouraged to attend. Please call
Sue Gabriel at 607/729-8034 or Arlo Meeker at
607/775-4896 by October 20, 2009.

We hope to see you at the meeting.

Arlo Meeker, President
BRANCH 228-
LORAIN, OHIO

The St. John the Baptist/Holy Trinity Society,
Branch 228, will take off during the months of
July and August to enjoy the summer and rest
up for the work to be done in preparation of the
FCSU Convention of 2010. Therefore, the next
meeting will be held Monday, September 21",
2009 at 7:00 p.m. at the American Slovak Club,
30th and Broadway, Lorain, Ohio.

Our meetings are held on the third Monday of
each month except for the months of January,
February, July and August when no meetings
are held. All meetings begin at 7:00 p.m. and are
held at the American Slovak Club. The branch
will hold its annual election of officers and bylaws
review during the December meeting as is done
each December. At that time, we will also elect
two (2) representatives to serve on the American
Slovak Club Board of Directors. There is a lot to
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be considered during the summer in prepara-
tion for the convention as various issues will be
discussed and acted upon during this time. Any
issues you would like to see discussed at the
convention should be considered now so they
may be properly presented for concern by the
convention body. Also, now is the time to con-
sider being a convention delegate. We expect to
be able to send six (6) delegates to represent our
branch. It is an honor and a privilege to serve as
a delegate and the experience will never be for-
gotten. So enjoy the summer, rest up for the work
to be done September, and visit the websites for
the FCSU at fcsu.com and the Slovak Club at
americanslovakclub.com for updates.

Thomas B. Zuffa, Recording Secretary
BRANCH 260-

CAMPBELL, OHIO

The St. Matthew Society, Branch 260, will hold
its Quarterly Meeting on Sunday, September 20,
2009, at 1:30 p.m. at Msgr. Cyril Adamko Hall at
St. Elizabeth Church. The Convention will be the
main topic of discussion. Changes in the bylaws
and other items of interest will also be discussed.

Members are urged to attend.
Charles M. Terek, President
BRANCH 266-
HAZLETON, PENNSYLVANIA
The SS. Peter and Paul Society, Branch 266,
will hold its Semiannual Meeting on Sunday,
September 20, 2009, at 9:30 a.m. in St. Joseph
Church Cafeteria, 604 North Laurel Street, Ha-
Zleton, Pennsylvania. Join us for refreshments
and fellowship and see what's happening in our
society. All members are urged to attend.
Richard Lazar, Financial Secretary

BRANCH 313-
CHICAGO, ILLINOIS
The St. John the Baptist Society, Branch
313, will have a meeting on Saturday, Sep-
tember 26, 2009, at 11:00 a.m. at Mother of
Sorrows Convent, 5900 West 147" Street,
Oak Forest, lllinois. On the agenda will be
a discussion of new membership for our so-
ciety.
Joseph M. Bugel, President/
Financial Secretary
BRANCH 367-
FAIRCHANCE, PENNSYLVANIA
The St. Joseph Society, Branch 367, will hold
its next regular meeting on Thursday, September
10, 2009, at 4:00 p.m. at Bogeys Restaurant and
Sports Bar, Uniontown, Pennsylvania. All mem-
bers are urged to attend.
Jane Kish, Secretary
BRANCH 401-
EAST VANDERGRIFT, PENNSYLVANIA
The St. Anthony of Padua Society, Branch
401, will hold a meeting on Sunday, October 11,
2009, at 11:00 a.m. at King’s Restaurant, Hyde
Park Road, Leechburg, Pennsylvania. On the
agenda will be a discussion of the next conven-
tion in 2010, any new resolutions, convention
delegates and new branch officers. All members
are invited to attend.
Rose Froncek, Secretary
BRANCH 628-
HOMESTEAD, PENNSYLVANIA
The St. Michael the Archangel Society, Branch
628, will hold a meeting on Sunday, September
27, 2009, at 6:30 p.m. at 821 Laura Avenue,
West Mifflin, Pennsylvania. We will review re-
cent activities and also discuss future plans and
events.
Sylvia J. Vehec, Recording Secretary

BRANCH 682-
YOUNGSTOWN, OHIO

The St. George Society, Branch 682, will
hold its annual Christmas Party on Sunday,
December 6, 2009, at 2:00 p.m. at Material Re-
search Lab, 290 North Bridge Street, Struthers,
Ohio. All members are encouraged to attend.

Andrew J. Hirt, President

BRANCH 706-

CHICAGO, ILLINOIS
The St. Anthony of Padua Society, Branch

706, will hold its Fall Meeting on Friday, Octo-
ber 16, 2009, at 3:00 p.m. at the home of the
president, Shirley M. Uram, 13861 South 86th
Avenue, Orland Park, lllinois. On the agenda will
be the election of officers for 2010 and a discus-
sion on membership as well as activities for the
coming year. All members are invited to attend.
If you plan to attend, please call Mrs. Uram at

708/349-9049.
Shirley M. Uram, President

BRANCH 731-
YOUNGSTOWN, OHIO

The St. Joseph Society, Branch 731, will have
a meeting on Sunday, September 13, 2009, at
12:30 p.m. at St. Matthias Church Rectory, 915
Cornell Street, Youngstown, Ohio.

We urge all members to attend as we will be
discussing proposed Bylaw changes that we
would like to submit to the 49 International Con-
vention.

Jim Bobby, Recording Secretary
BRANCH 743-
STERLING HEIGHTS, MICHIGAN

The St. Joseph Society, Branch 743, will hold
its Annual Meeting on Sunday, December 6,
2009, at 1:00 p.m. On the agenda will be officers’
reports, a 2009 financial report, approval of the
2010 budget, a discussion of branch activities
and other business pertaining to the branch and
the First Catholic Slovak Union. The election of
branch officers will also take place. In addition,
there will be the Nomination and Election of Del-
egates to the 49" Convention of the FCSU to be
held in Cleveland, Ohio August 14-18, 2010.

Members are urged to attend the celebration
of the Slovak Mass before the meeting at 11:30
a.m. at SS. Cyril and Methodius Church, 41233
Ryan Road, Sterling Heights, Michigan. The an-
nual meeting will follow the Mass in the Church
Social Hall. Please come and enjoy our annual
Christmas meeting with your fellow branch mem-
bers.

Members who need assistance with their poli-
cies or need to change their address or benefi-
ciary should contact the Financial Secretary of
Branch 743, Joseph C. Rimarcik, 42909 Sussex
Park Dr., Sterling Heights, Ml 48314-3087 or

phone 586/254-0225.
Joseph C. Rimarcik, President & Financial
Secretary
BRANCH 746-

LINDEN, NEW JERSEY

The St. John the Baptist Society, Branch 746,
will hold its next meeting on Sunday, October
4, 2009, at 10:30 a.m. in the upstairs meeting
room of Msgr. Komar Hall of Holy Family Church,
Linden, New Jersey. On the agenda will be the
completion of the plans for the November Dinner
Dance and a discussion of the Christmas party
and other events for next year. Refreshments
will be served.

Mary J. Kapitan, Secretary

BRANCH 746-

LINDEN, NEW JERSEY
The St. John the Baptist Society, Branch
746, will host its annual Jednota Dinner Dance
on Saturday, November 21, 2009, at Msgr. Ko-
mar Hall at Holy Family Church in Linden, New
Jersey. Dinner will be served from 7:00 to 8:00
p.m. Music will be provided by the popular band
Kontakty. There will be a cash bar. Tickets are
$25.00 per person. For tickets and additional
information, please call Mary Karch at 732/572-
2331.
Mary J. Kapitan, Secretary
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V boji o klientov

SkyEurope vedu
SmartWings

Praha (TASR) - Viac ako 12,000 klientov SkyEurope uz nedavno vyuzilo ponuky
konkurenénych leteckych spolo¢nosti na zvyhodnené letenky. Podl'a ¢eského dennika
Mlada fronta Dnes (MfD) najviac zdkaznikov v Prahe prildkali nizkondkladové Smar-
tWings a Wizz Air. Naopak, Ceské aerolinie (CSA) zatial’ prepravili len zlomok klien-
tov, ktorym skomplikoval situaciu krach SkyEurope. Nizkonakladové aerolinie Smar-
tWings uz oznamili, ze zvysili frekvencie letov do Rima a Pariza. Klienti SkyEurope
maju najvacsi zaujem o Rim, Soltin, Neapol a Split. Firma tiez pre niektoré cestovné
kancelarie (CK) vypravi $pecialne lety na Sardiniu a na Siciliu, kde uviazli ich klienti s
letenkou od SkyEurope.

Zhruba 4,500 cestujtcich z a do Prahy zatial’ ziskal mad’arsky Wizz Air, ktory by
chceel prevziat’ po SkyEurope post druhého najvacsieho dopravecu na prazskom letisku.
Podla medialneho zastupcu aerolinii Martina Frydla tato spoloc¢nost’ tiez predala 2,000
leteniek z Budapesti a Bratislavy.

CSA pridli s ponukou pre zafalych klientov SkyEurope ako prvé, ale nie su také
Gispesné. Do kontaktného centra CSA sice podla ich hovorkyne Hany Hejskovej volalo
uz 16,000 I'udi, ale letenku za 50 eur (1506,30 Sk) si kupilo zatial’ len 500 cestujucich.
Na rozdiel od konkurencie totiz CSA s letenkou nezabezpegia aj miesto v lietadle. Ide
o tzv. standby letenku, cestujuci moze letiet’ len v pripade, Ze je volné sedadlo. Aer-
olinie vSak oproti o¢akavaniu zacinaju zlacnovat’ lety z Prahy do destinacii, do ktorych
predtym lietali SkyEurope, napriklad do Pariza ¢i Amsterdamu.
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Z rokovania vlady

Slovenskej republiky

Dna 26. 8. 2009 sa konala 167. schodza vlady Slovenskej republiky. Podpredseda
vlady SR pre vedomostnu spolo¢nost’, eurdpske zalezitosti, I'udské prava a mensiny
Dusan Caplovi¢ a predsednitka Uradu pre Slovakov Zijucich v zahrani¢i Vilma Priva-
rové na jej rokovani predlozili spravu o Statnej politike starostlivosti o Slovakov zijucich
v zahrani¢i a o poskytnutej statnej podpore Slovakom zijucim v zahranici za rok 2008
spolu s navrhom programu $tatnej politiky starostlivosti o Slovakov Zijicich v zahranici
na rok 2010.

Sprava, pozostavajuca z dvoch casti, poskytuje prehl'ad vykonu Statnej politiky sta-
rostlivosti o Slovakov zijucich v zahranici za rok 2008 a navrh programu pre tiito oblast’
narok 2010. Obe Casti su rozdelené podl'a vykonavatel’a §tatnej politiky. Prva ¢ast’ infor-
muje o konkrétnych krokoch a opatreniach jednotlivych rezortov a ostatnych subjektov
zameranych na vykon §tatnej politiky v oblasti zahrani¢nopolitickej, vychovno-vzdela-
vacej, vedecko-vyskumnej, kultirno-spoloc¢enskej a medialno-informacnej. Rozsahom
dominuju aktivity Uradu pre Slovékov Zijicich v zahraniéi, ktorého primérnou ilohou
je zabezpecovat proces tvorby a vykonu Statnej politiky starostlivosti o krajanov. Druha
Cast’ vychadza z prijatej Koncepcie $tatnej politiky starostlivosti o Slovakov zijucich v
zahranic¢i do roku 2015, pricom definuje konkrétne tlohy pre vSetky relevantné organy
a institucie na rok 2010.

Vlada Slovenskej republiky predmetny material schvalila bez pripomienok.
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Prace na dostavbe
atomovej elektrirne v
Mochovciach pokracuja

Mochovce (TASR) — Premiér Robert Fico sa bol v auguste osobne presvedcit,
ako pokracuju prace na dostavbe 3. a 4. bloku atémovej elektrarne v Mochovciach.
Spolo¢ne s generalnym riaditel'om a predsedom predstavenstva Slovenskych elektrarni
Paolom Ruzzinim a ministrom hospodarstva Cubomirom Jahnatkom si prezrel vystavbu
priestoru pre ¢erpadla, reaktorovu salu a plynojem.

Dostavba elektrarne ma podl'a premiéra prebehnat’ v extrémne kratkom case. “Treti
blok ma byt dostavany koncom roka 2012 a 4. blok v mesiacoch august az september
2013. Som poteseny, Ze pri vystavbe sa vytvori mnozstvo pracovnych miest, nehovoriac
uz o energetickej dolezitosti dostavby,” skonstatoval. Zaroven pod’akoval spolo¢nosti
Enel za dobru spolupracu.

Podr’a slov ministra hospodarstva Cubomira Jahnatka v su€asnosti pracuje na dostavbe
elektrarne 670 zamestnancov, neskor sa ma ich pocet podstatne zvysit. “V tejto faze pre-
bichaju prace vel'mi dobre. Pripravuje sa vSetko na to, aby sa mohla montovat’ technolo-
gia. Predpokladame, ze v tej hlavnej Spicke, niekedy v roku 2010, tu najde pracu okolo
4,000 I'udi,” uviedol Jahnatek.
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Musica sacra v Levoci

Koncom jula sa v Levoci uskutocnil medzinarodny festival sakralnej hudby Musica sacra.
Festival zacal otvaracou sv. omSou, ktora celebroval levo¢sky dekan Mons. Frantisek Dlugos.
Program pokracoval sutaznou prezentaciou mladych organistov. Predsedom poroty bol prof.
Klemens Schnorr z Mnichova. Vitazom sa stal Miroslav Pis, organista-regenschori kostola Sv.
Kosickych mucenikov v KoSiciach. Vecernt sv. omsu celebroval prof. Amantius Akimjak. Spe-
vacky zbor Chorus minor z Levoce spieval ludovi Mariansku omsu, ktort dirigoval autor, Jozef
Halmo. Solo spieval Martin Oscity z Mnichova.

Druhy den festivalu tiez zacal sv. omSou, ktoru celebroval spiSsky pomocny biskup Andrej
Imrich a hudobne sprevadzal zbor sv. Cecilie z koSického Domu. Pocas sv. omse okrem iného
zaznela Mozartova Spatzen-Messe a Héndlovo Halleluja. Po sv. omsi otec biskup pozehnal
patnikov do Santiago de Compostella v Spanielsku. Podvecer bol organovy koncert levocskej
rodacky Bernadety Sunavskej a prof. K. Schnorra.
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Hlas Svéitéilo Otca bude

zniet aj na CD

Vatikan (RV) — Hlas a spev Svitého Otca sa objavi na hudobnom CD, ktoré na jesen vyda
talianska katolicka medidlna skupina Multimedia San Paolo v spolupraci s vydavatel'stvom
Geffen-Universal. Okrem nahravok prihovorov a modlitieb Benedikta XVI. v rdznych ja-
zykoch bude CD pravdepodobne obsahovat’ aj osem originalnych kompozicii klasickej hud-
by v podani britského Kral'ovského filharmonického orchestra. Nahravky Svitého Otca dal
k dispozicii zo svojho archivu Vatikdnsky rozhlas. Medzi nimi je aj ta, na ktorej Benedikt
XVI. spieva mariansku modlitbu Raduj sa nebies kral'ovna. V minulosti uz bolo vytvorené
podobné CD s ndzvom ,,Abba Pater* s hlasom Jana Pavla II., ktoré u veriacich zozalo vel’ky
uspech. —mf-
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Storoc¢nica Univ. Prof.

JUDr. Jozef A. Mikusa, LL. D.

%3, jul 1909 — +19. mdj 2005

Rodak z Krivej na Orave, prominentny slovensky exultant a bojovnik za politickt individual-
itu Slovakov, Statnu samostatnost’ Slovenska , ¢estny ¢len Slovenského ustavu, ¢len Slovenske;j
ligy v Amerike, zakladajuci ¢len Svetového kongresu Slovakov, laureat Zlatej cyrilometodske;j
medaily USKI, lauredt Hlinkovho pokélu USKS, laureat Zlatého pera Zdruzenia Slovakov vo
Svajciarsku, laureat Zlatej medaily sv. Cyrila a Metoda Matice slovenskej, nositel’ Radu Izabely
Katolickej Spanielského kral'ovstva, nositel’ Pribinovho kriza Slovenskej republiky I. triedy za
zasluhy v boji Slovakov za Statnu samostatnost’.

Prof. JUDr. Jozef August Mikus, Cestny ¢len Slovenského ustavu, sa narodil 3. jila 1909 v Krivej
na Orave. Promoval na Pravnickej fakulte Univerzity Komenského v Bratislave roku 1934 a potom
pracoval na Ministerstve zahranicia v Prahe, kde zostal az do zaniku C-SR, t. j. do 14. marca 1939,
kedy presiel do sluzieb Slovenskej republiky. Najprv bol tajomnikom Vyslanectva Slovenskej re-
publiky pri Kvirinali v Rime, potom od roku 1940 Chargé
d’affaires Slovenskej republiky v Madride. V marci 1944
ho z tejto funkcie odvolali a vymenovali za §éfa protokolu
Ministerstva zahranicia. Po skonceni 2. svetovej vojny v
aprili 1946 ho preverili a pracoval v sluzbach Slovenskej
narodnej rady, kde mu bol priznany rang radcu odboru. V
tom Case sa aj oZenil, jeho manzelka bola Franctizska Renée
Perréal, ktora zomrela 30. XII. 1991 vo Washingtone.

V rokoch 1945 az 1948 bol az tri razy uvidzneny a ked’
ho priSla policia zatknit' po Stvrty raz, tak za dramatic-
kych okolnosti utiekol cez Budapest a Vieden do Pariza. V
hlavnom meste Franctzska pdsobil ako novindr a napisal i
publikoval okrem inych publikécii aj jedinecné dielo o boji
Slovéakov o rovnopravnost’ v 1. C-SR La Slovaquie dans
le dramme de I’Europe [Slovensko v drdme Eur6py], prvé
a dosial’ neprekonané stiborné dielo o slovenskej otazke v
re€i francuzskej, dielo ktoré neskor vyslo aj po anglicky.

V decembri 1951 emigroval s manzelkou a dcérkou
Izabelou do USA, kde najprv pdsobil ako franclizsky a
Spanielsky timo¢nik Statneho departmentu USA pre promi-
nentnych frankofénnych a hispanofénnych hosti americke;j
vlady. Potom sa stal profesorom eurdpskych dejin a medzinarodnych vzt'ahov, najprv na Saint John’s
University v Queens (New York), neskor na Georgian Court College v Lakewood (New Jersey).
Pocas svojho pedagogického ucinkovania a po odchode do dochodku uverejnil 16 (Sestnast’) knih,
z toho 8 o dejindch Slovenska. Jeho ostatna kniha vysla pri¢inenim Slovenského tstavu v Rime vo
vydavatel'stve Slovenskej akadémie vied v Bratislave pod nazvom Slovakia. A Political and Con-
stitutional History with Documents [Politické a ustavné dejiny Slovenska s dokumentami]. Popri
obsaznom tvode obsahuje 61 vyznamnych dokumentov zo slovenskych dejin, ktoré povodca prelozil
do anglictiny zvdcsa z nemc€iny, francizstiny, Cestiny a slovenciny.

Vo vsetkych svojich knihach vzdy obhajoval pravo Slovakov na $tatnu samostatnost’ a zdoraznoval
ambicie Slovenska stat’ sa samostatnou krajinou v ramci slobodnej Eurdpy, ¢o mu pocas jeho
polstoroéného exilu prinasalo nielen prikorie, bilagovanie a existencéné starosti, ale aj tiklady o jeho
zivot a jeho rodiny.

Na podnet Unie slovenskych spisovatel'ov, umelcov a kultirnych tvorcov zijicich mimo izemia
Slovenska v roku 1994 Matica slovenska v Turcianskom Sv. Martine usporiadala odborny seminar
o zivote a celozivotnom diele Jozefa A. Mikusa z ktorého vysiel knizne zbornik. Neskor Slovenska
televizia nakritila dokumentarny film o tomto eminentnom Oravcovi.

Udelenie Pribinovho kriza I. triedy, najvyssieho statneho vyznamenania Slovenskej republiky Prof.
JUDr. Jozefovi A. MikuSovi, nebolo len vyjadrenim uznania jednej z najvyznamnejsich osobnosti
protikomunistického exilu — ktora cely svoj zivot obetovala jednému zo zakladnych odkazov nasich
dejin ,,Za Boha, za narod, za samostatny slovensky $tat — ale aj vyznamnym prejavom dobrej vole
prezidenta a vlady Slovenskej republiky voci Slovakom v zahrani¢i, menovito americkym Slovakom,
a prispelo aj k posilneniu bilateralnych vztahov medzi SR a USA, lebo laureat bol obcanom Spoje-
nych Statov americkych.

Bronz z dielne akademického
sochara Viliama Schiffera

J. M. Rydlo, ¢len Slovenského ustavu
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Slavnostné otvorenie

FOTO TASR - Jozef Durnik
Medzinarodného festivalu tradi¢ného babkového divadla Anderleho Radvar 2009
a vystavy Babkar Anton Andrle v Literarnom a hudobnom muzeu Statnej vedeckej
kniznice v Banskej Bystrici 3. septembra 2009. Na snimke vystupenie Otta Van Der
Mierena z Holandska.

The grand opening of the international festival of puppets Anderle Radvan 2009 in
Banska Bystrica on September 3, 2009.
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Hokejista Satan
s trofejou na Slovensku

Bratislava (TASR) — Slovensky hokejista Miroslav Satan vo $tvrtok 24. augusta priniesol
do Bratislavy sldvny Stanleyho pohar a odStartoval jeho put’ po rodnej krajine. NajcennejSia
klubova trofej dorazila na Slovensko s miernym meskanim, no jej do¢asny majitel’ ziaril §tastim
a rovnako aj mnozstvo fantiSikov, ktori sa prisli pozriet’ na unikatnu trofej. Stanleyho pohar
zavital na Slovensko uz po §tvrty raz. Prvykrat ho priviezol Jifi Bicek, ktory v NHL triumfoval
v roku 2003 s New Jersey. Nasledujuci rok sa objavil pod Tatrami zésluhou Martina Cibaka a
Tampy Bay. Tretikrat ho vlani priviezol Toma$ Kopecky, ktory vyhral s Detroitom a tentoraz
dorazil s Miroslavom Satanom. Ten ho vyhral s Pittsburghom Penguins.

Satan ma v zbierke takmer vSetky najcennejsie trofeje, ktoré moze hokejista pocas kariéry
ziskat’. Vo svojej vitrine ma ulozené vsetky tri najcennejSie kovy z majstrovstiev sveta a teraz uz
aj Stanleyho pohar. Jediné, co mu este chyba je olympijské zlato, to by mohol dosiahnut’ uz na
budici rok na ZOH vo Vancouveri. “Ked sme vyhrali zlato na majstrovstvach sveta, tak to bolo
okorenené tym, ze sme prvykrat nie¢o vyhrali. Ze mala krajina dokdzala zdolat’ ovela vacSich
stiperov a urobit dieru do sveta. Bol to skvely zazitok a budem si to pamdtat’ cely Zivot, rovnako
aj to privitanie v Bratislave,” pripomenul majstrovské oslavy po zisku premiérového zlata v ére
samostatnosti. Radost’ zo zisku Stanleyho pohara vsak nie je o ni¢ mensia, no podl'a uto¢nika
ma svoje Specifika: “Stanleyho pohar je v tomto o nieCom inom, tam sa to vlastne vyhrava pre
to mesto. Ta sttaz trva vel'mi dlho, Sest’ a pol mesiaca a eSte dva mesiace play off, je to strasna
drina. TakZze je to hrozne dlha doba, kym sa k tomu ¢lovek dopracuje. Mne to trvalo Strnast’
rokov, kym sa mi na neho podarilo siahnut’. Ur¢ite, Stanleyho pohar je ovela taz§ie vyhrat. No
vazim si to rovnako, aj ked’ emoc¢ne som to viacej prezival pri tych medailach, ked’ze to bolo
prvykrat nie¢o vel'ké.”

Stanleyho pohar sa po tla¢ovej konferencii presunul na Onkologické oddelenie Detskej
fakultnej nemocnice na Kramaroch. Po kratkom oddychu sa Miro zGcastnil velkej recepcii v
bratislavskej Redute. Medzi pozvanymi host'ami bol aj prezident republiky Ivan GaSparovi¢ . V
piatok 25. augusta udalost’ patrila regionu, v ktorom Satan vyrastal. Dopoludnia sa s trofejou
potesila jeho rodina v Jacovciach a popoludni ho prijal starosta obce. Nasledne sa sprievod
vybral do Topol¢ian na exhibi¢ny charitativny zapas . Za ucasti primatora mesta sa konal bo-
haty spolo¢ensko-kultirny program na topol'¢ianskom namesti, ktory bol poslednou oficidlnou
akciou Stanleyho pohara na Slovensku.
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J. Ch. Korec vydal svedectvo

PokraCovanie zo str. 22

bil, ale ked’ spolo¢nost’ §liapala po tom, ¢o
je pre nas najcennejsie — po krestanskych
hodnotach, nevéhal pozdvihnut svoj hlas ¢i
chytit do ruky pero, a to aj za cenu zalara
¢i prenasledovania. Osobné svedectvo tejto
mimoriadne vzacnej publikacie, ako i sve-
dectva tych, ktori otca kardinala poznaju,
potvrdzuju, ze Jan Ch. Korec vzdy vystu-
poval ako svedok slobody prezivanej vo
vernosti pravde a vlastnému svedomiu. Pre
histériu bude preto — aj vd’aka tejto novej
knihe a jej autorovi — zvlast’ cenné poznat’
»Z prvej ruky* svedectvo o tazkych a tem-
nych casoch naSich slovenskych dejin v
druhej polovici 20. storocia.

Ivan Sulik, Katolicke noviny

J. CH. KOREC

DNI A ROKY
PO BARBARSKE.J NOCI
1950
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Pred 95 rokmi ziskal
slovensky roddk Stefan Bani¢
patent na padak

Washington (TASR) — Slovensky emigrant Stefan Bani¢ ziskal v Amerike pred 95
rokmi, 25. augusta 1914, patent na svoj padak. Padak vlastnej konstrukcie predviedol
zastupcom patentového uradu a letectva USA. Diia 3. jina 1914 s nim bezpecne skocil
z budovy vysokej 15 metrov. Jeho ziadost’ o registraciu vynalezu prijal americky pa-
tentovy ustav 3. jula toho istého roku. Rodak zo Smolenic, vyu¢eny murar, emigroval v
roku 1907 do USA. Najskor sa zamestnal v bani v Greenville. Pocas prace v tovarni na
pol'nohospodarske stroje v Chicagu Studoval na vecernej skole.

Hoci zariadenie, s ktorym sa mozno spustit’ bez nebezpecenstva z vysky - padak v
podobe obrateného kuzel'a vznasajiceho sa nad vysadkarom - bolo zname davnejsie,
prisiel Bani¢ s vlastnym rieSenim. Zostrojil padak osobitej teleskopickej konstrukcie
dazdnikového typu s tkanivovym krytim, upinajuci sa okolo tela ¢loveka vo vyske
hrude. Otvaral sa systémom pruzin. Bola to akasi vzdusna brzda, ktorou sa malo dat’
vo vzduchu udajne 'ahko manévrovat’. Este predtym, ako svoj vynalez predviedol pred
komisiou, vyskusal ho niekol’kokrét s priatelmi. Patent Stefana Bani¢a bol zaregistro-
vany pod ¢islom 1.108. 484. Patria k nemu podrobny opis konstrukcie a funkcii jednot-
livych Casti padaka a presné technické nakresy. Na titulnej strane patentovej listiny sa
pise, e sa vyhovelo zdkonnym poZziadavkam a Stefanovi BaniGovi a jeho dedi¢om sa
priznava opravnenie na patentovanie vynalezu na obdobie 17 rokov a vyluéné pravo
vyrabat’, pouzivat’ a predavat uvedeny vynalez prislucha len Spojenym Statom. Hoci
patent odkupila americka armada, nikdy ho nevyuzila.

Stefan Bani¢ sa v roku 1920 vratil na Slovensko. V rodnej dedine byval az do svo-
jej smrti 2. januara 1941. Cestny ¢len Americkej spolo¢nosti na podporu letectva
bol spoluobjavitel'om jaskyne Driny pri Smoleniciach. V Bratislave na letisku M.R.
Stefanika mu v roku 1970 odhalili pamétnik. Smolenice si svojho technicky nadaného
rodaka pripomenuli 14. jina 2006 pamétnikom, ktory financovali veterani z Klubu vo-
jenskych vysadkarov. Jeho pamiatku v rodnej obci pripomina aj ndhrobny kamen v tvare
padaka a pamétna tabul’a na rodnom dome.
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Sloviaci zac¢inaju konecne
objavovat vlastnu krajinu

Bratislava (TASR) - Poskytovatelia sluzieb v cestovnom ruchu zaznamenavaju pocas
tohtorocnej letnej turistickej sezony zvySeny zaujem domacich turistov o dovolenku na
Slovensku. Zatial’ ¢o vplyvom hospodarskej krizy zahrani¢nych navstevnikov, najma
tych z okolitych krajin - z Ceska, Pol'ska a Mad’arska, ubudlo, sezénu zachrafiuji
domaci dovolenkari. “Slovaci za¢inaju kone¢ne objavovat vlastna krajinu, ktora ¢asto
ponuka silnejSie pozitivne zazitky, ako pri navsteve zahranicia. Slovenska agentura pre
cestovny ruch (SACR) v tomto roku vsadila na intenzivnejs$iu podporu doméceho ces-
tovného ruchu, ¢o sa ukazalo ako spravna vol'ba,” uviedla generalna riaditel’ka SACR
Svetlana Gavorova.

Prezident Slovenskej asociacie cestovnych kancelarii a cestovnych agentir (SACKA)
Tomas Hasala si mysli, Ze na trend zvySeného zaujmu Slovakov dovolenkovat’ doma je
potrebné jednoznacne nadviazat’, a to vzhl'adom na konkurenciu pobytov pri mori, ako
aj atraktivnych ponuk z okolitych krajin, najma Mad’arska a Rakuska. Slovensko ma
podl'a neho v oblasti cestovného ruchu ¢o pontiknut’, takze s postupnym priblizovanim
zivotnej irovne k zapadoeurdpskej ocakava aj vyraznejsie zvySovanie prijmov z domace-
ho cestovného ruchu. “Podnikatelia sa vplyvom krizy kone¢ne zobudili a zacali chapat’
potrebu marketingu, cenovych zliav, ponuky bali¢kov sluzieb a spoluprace medzi se-
bou. K vyssej navstevnosti v tomto roku urcite prispieva aj kampan SACR podporujtica
domaci turizmus, série ¢lankov o turistickom potenciali jednotlivych regionov v den-
nikoch i rozhlasové relacie o krasach nasej vlasti,” konstatoval generalny riaditel’ sekcie
turizmu Ministerstva hospodarstva (MH) SR Gabriel Kuliffay.

“Odporucam dovolenkarom dopriat’ si do roka aj niekol’ko kratkodobych pobytov za
poznanim zaujimavosti, atrakcii a paméatihodnosti nasho krasneho Slovenska. Rodicia
by mali svojim ratolestiam poukazovat' ¢o najvacsi “kus” Slovenska. Moje Cerstvé,
tohtoro¢né skusenosti z potulieck po Vysokych a Nizkych Tatrach su tie najlepsie, stre-
taval som v zariadeniach cestovného ruchu I'udi milych, usmiatych a ochotnych. Nado-
budol som dojem, Ze si vSetci spolo¢ne uvedomujeme, Co si sluzby v cestovnom ruchu
ziadaju,” uviedol 1. viceprezident SACKA Stanislav Macko. Pavol Kasuba zo ZHR SR
by Slovakom odporucil lepsSie poznat’ svoju krajinu. V mnohych pripadoch podl’a neho
poznaji Cesi nase hory lepsie ako Slovéci. “Kazdoro¢ne absolvujem jeden vikend v
slovenskych horach a ked’ je pekné pocasie, tak nepoznam krajsi pocit, ako pozerat’ sa
z kopcov do udoli,” dodal.

Vsetci osloveni odbornici z branze cestovného ruchu sa zhodli, ze sluzby v ces-
tovnom ruchu na Slovensku sa stale zlepsuju, aj ked’ existuju vynimky, respektive by
tempo rastu kvality sluzieb mohlo byt rychlejsie. “Nestaci mat’ len pekny hotel, penzién
¢i akvapark. Kym pracovnici v turizme nepochopia, ze slizit’ inym 'ud’om je radost’ a
nielen povinnost, za ktori som plateny, Ze bez ismevu nie je pohoda, nebudeme mat’
viac spokojnych navstevnikov. Neklanajme sa len zahrani¢nému turistovi, domaci je pre
nés aspoii taky dolezity, navyse k nam moze zavitat' Eastejsie, napriklad na predizeny
vikend. Aj cudzinec sa zvykne objavit uz len tam, kde to dobre funguje aj pre doméceho
turistu,” uzavrel Kuliffay.
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Slovenska katolicka put
v Marian Shrine, West
Haverstraw, NY

wSldvna si Kral’ovna nebies pani, Ty si nam pomocou v utrpeni ...“

Za krasneho slnecného pocasia sa v nedel'u 16. augusta 2009 uskutocnila tradi¢na Slovenska
katolicka pit’ do Marian Shrine vo West Haverstraw, New York, ktora kazdorocne usporiada
Spolok sv. Stefana, ¢. 716 Prvej Katolickej Slovenskej Jednoty. Zicastnilo sa jej takmer 100
putnikov z New Yorku, New Jersey a Connecticut.

Slaynostnt svitia omSu, pri prileZitosti sviatku Nanebovzatia Panny Marie, odsluzil otec Am-
bréz Stebék zo Slovenska z Premonstrélneho klaStora Jasov. Koncelebrantom mu bol otec
Stefan Chanas, zo Slovenského kostola sv. Jana Nepomuckého, NYC. Sviatok nasej Nebeskej
Matky, ktora sme si v Maridnskej Svétyni prisli touto ptatou uctit, umocnil krasnym spevom
organista Rado Lesay.

Po svitej omsi nasledoval v areali Marian Shrine obed, ktory pripravili ochotné pracovnicky
pod vedenim otca Williama Bucciferra. Na zdver naSej pute, sa uskutoCnila v parku aredlu
pod vedenim otca Stefana Chanasa, RuZencova poboznost modlitbou slavnostného Ruzenca
a spievanim Marianskych piesni.

Za plynuly priebeh podujatia patri vd'aka predovsetkym vyboru Spolku sv. Stefana , opatovi
otcovi Ambrozovi Martinovi Stebakovi, n$mu panu fararovi otcovi Martinovi Sv1tanov1 otcovi
Stefanovi Chanésovi, organistovi Radovi Lesayovi, ako i vietkym zcastnenym pute.

Pochvéleny bud’ Jezis Kristus

Henrieta H. Daitova
tajomnlcka Spolku sv. Stefana ¢&. 716

Pocas svatej omSe na Marianskej puti 16. augusta 2009 zfava: mlnlstrant opat
otec Ambroz Martin Stebak zo Slovenska; otec Stefan Chanas, z N.Y.C. a Henrieta
Daitova.
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Festival slovenského dedidstva
v Holmdel, NJ bude 27. septembra

32. Festival slovenského dedicstva bude v nedel’u 27. septembra v PNC Bank Center v Holm-
del, NJ. Pripravn}’/ vybor festivalu pripravuje aj tento rok bohaty program. Bohosluzby v byzants-
kom obrade za¢nt o 11. hodine. V kultirno-zabavnom programe vystupi folklorna skupina z USA
a ucinkovat budu aj umelci zo Slovenska.

Tohorocny festival je venovany pamiatke gen. Milana Rastislava Stefanika pri prilezitosti 90.
vyro¢ia jeho smrti. Vybor festivalu pripravuje aj pamétnt brozirku 32. festivalu slovenského
dediCstva. Zaujemcovia o koncesie alebo inzerdty v pamétnici sa mozu skontaktovat’ s nasle-
dovnymi:

Potravinové koncesie: Toma$ Duch, 550 Blvd., Elmwood Park, NJ 07407; tel.
7234.

Nepotravinové koncesie.: Zuzana Krémar, 33 Wieseln Drift Rd. Woodland Park, NJ 07424; tel.
¢.(973) 357-1209.

Inzeraty v pamitnici: Jan Holy, 205 Madison St., Passaic, NJ 07055; tel.
alebo (973) 669-8208.

& (201) 794-

¢. (973) 472-8993
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Oberackova zabava

v New York City

Spolok sv. Stefana ¢. 716 Prvej Katolickej Slovenskej Jednoty tictivo pozyva slovenskii verejnost’
na Oberackovil zabavu, ktora sa bude konat’ v nedel'u dia 25. oktébra 2009 o 1:00 hodine odpo-
ludnia vo Velkej sale Slovenského kostola sv. Jana Nepomuckého, 411 East 66th Street v N.Y.C.
Do tanca a na po¢uvanie budu hrat” hudobna skupina Kontakty. Vstupné za osobu je $25.00 v com
je zapocitany aj obed. Listky na zdbavu si mozete objednat’ u nasledovnych osob: Jozef Bilik
(718) 463-2084; Henrieta Daitova (201) 841-8922; Maria Bozekova (347) 612-1934.
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Rozoberanie mien
(labels),,immigrants, aliens

a tajné predsudky

Ludia, ktori prichadzaji do Ameriky z druhych krajin st ,,imigranti®.

Ale v poslednych rokoch, mozno kvoli technickej Stylizacii federal-
neho zakona, ,,immigrants* dostali meno ,,aliens*. Pre tito zmenu v ter- |
minologii, niektori l'udia sa domnievali, Ze ,,aliens* nie st l'udia.

V skutocnosti, 'udia ktori prichadzaju do Spojenych statov z druhych
krajin, maju t0 istu nadej, ocakavanie a plany pre seba a svoje rodiny ako
obcania Spojenych statov a ich predkovia.

V Amerike Casto mame strach z toho ¢omu nerozumieme, ¢i uz je
to cudzia re¢ alebo kultira. Ale ked’ sa stretneme a pustime do rozho-
voru s tymi ,,aliens®, zistime, Ze je tohoto viac o nas spaja ako ¢o nas
rozdel'uje.

Niektoré farnosti v USA si udrzuji krasne tradicie. Poniektoré maju
farnikov az z 55. krajin. Potom tieto narodnostné skupiny oslavuji velké
sviatky svojim sposobom. Filipinci mavaju Novenu kazdy deil rano o 5.
hod. pred Vianocami. Eurépania a AmeriCania tradi¢ne oslavuji Via-
noce a komunita Spanielov méva vel’kl paradu a oslavu Troch Kralov.
Ked’ to ¢lovek vidi, vazi si a obdivuje bohatost’ katolickej viery a ako je
vyjadrena rozli¢nymi sposobmi.

Papez Benedikt X VI. povedal toto v jeho kdzni vo Washingtone, D.C., april 17, 2008: ,,Dvesto ro-
kov neskorsie Katolicka Cirkev v Amerike sa moze pravom pochvalit’ akt déleziti pracu vykonali
minulé generdcie — spojili rozliéné immigrantske skupiny v katolickej viere do spolo¢ného zvizku
a tak rozsirovali ucenie Kristovo a Jeho apostolov. Podobne, katolicka komunita v Amerike, ve-
doma si svojej bohatej rozli¢nosti, si plne ohodnotila a uvedomila dolezitost’ kazdého jednotlivca
a kazdej narodnostnej skupiny, ktora poniika svoje vlastné dary pre spolo¢ny ciel’.

,»Katolicka Cirkev v Amerike, upevnend vo viere predchadzajucimi generaciami a pripravena
celit’ novym prekdzkam, md teraz povinnost zamerat usilie na buducnost. Prekdzky budu nie
menej narocné ako tie, ktorym celili vasi predkovia s nadejou Bozej lasky, ktord bola vliata do
nasich stdc Duchom Svitym (cf. Rom, 5:5).%

V terajSom Case, nasou lohou je Zit’ tak, ako nas ucil Jezi§ Kristus. Aby nase deti a vnucata si
udrzali vieru a preniesli ju na d’alie pokolenie.

Biskupi v Amerike v roku 2000 v dolezitej listine ndam pripomenuli ,,Vitat' cudzinca medzi
nami: Jednota v rozli¢nosti. ,,Katolicka Cirkev v 21. storo¢i bude ako vzdy bola, Cirkev mno-
hych kultar, reci a tradicii a siicasne jedna ako Boh je jeden — Otec, Syn a Duch Svity — jednota
v rozliénosti.*

Rudo L. Gregus

Rudo L. Gregus
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J. Ch. Korec vydal svedectvo

J. Ch. Korec, Dni a roky po barbarskej noci
1950, Lié, Bratislava 2009

Habent sua fata libelli. Hovori sa, Ze aj knihy maju svoje pribehy. Ma ho i najnovsia
publikacia z pera slovenského kardindla traviaceho jeseni zivota v toni starobylej nitrian-
skej katedraly, ktora bola Sestnast’ rokov jeho sidelnym chramom. Dielo Dni a roky po
barbarskej noci 1950 vzniklo na jar tohto roku, ked’ sa — ako piSe autor — ,,obratili na mna
predstavitelia ob¢ianskeho zdruzenia ReAnimare s odporu¢anim predsedu KBS a s pros-
bou ako povereni zaznamenat’ na televiznu kameru spomienky pamitnikov na obdobie
prenasledovania Cirkvi. Ich ulohou bolo urobit’ televizny zdznam pre krestansky archiv,
aby sa zachovali udaje o tom, ¢o Cirkev na Slovensku prezivala v druhej polovici 20.
storoCia v obdobi ateistického rezimu komunizmu®.

Pit'desiat otazok a odpovedi

Otec kardinal dostal patdesiat otdzok, na ktoré mal pred kamerou odpovedat. Ked'ze
iSlo o dolezité, ale Casto i haklivé udalosti a osoby, pre presnost’ udajov si vypracoval
k jednotlivym odpovediam pisomné podklady. Nakoniec svoje odpovede zredigoval do
pisomnej vypovede a tak vzniklo toto dielo mimoriadnej historickej hodnoty, ktoré sa
vd’aka vydavatel'stvu Lu¢ v tychto ditoch dostava na pulty slovenskych knihkupectiev.
Spominanych pétdesiat otdzok, na ktoré kardinal vo svojej knihe odpoveda, pokryva ob-
dobie od konca druhej svetovej vojny v roku 1945, ked’ postupne zacinali pripravy na
likvidaciu Cirkvi, az po ¢as vytuzenej slobody. Teda takmer 45 rokov. Dahkym, putavym,
jemu vlastnym stylom, no s preciznou presnostou, ktord prinalezi kazdému seridoznemu
historikovi, sa vyjadruje i k témam, akymi st udalosti roku 1948, procesy s biskupmi v
roku 1951, systém prace StB, velka pat na Velehrade v roku 1985, Bratislavsky velky
piatok — 25. marca 1988. Vydava osobné svedectvo i o smutnom pdsobeni kiazov, ako
boli A. Horak, J. Lukacovi¢, S. Zareczky, J. Dechet, L. Skoda, ktori boli napojeni na ko-
munisticky rezim. Tieto historické obdobia a momenty st popretkavané osobnou historiou
Jana Ch. Korca, pocnuc casom jeho filozofickych a teologickych studii cez znamu barbar-
skt noc z 13. na 14. aprila 1950, tajnu kiazskl a biskupskll vysviacku, zatknutie a roky
vézenia, ¢as sledovania a predvolani na vysluchy po prepusteni z vazby, pokusy o jeho
fyzicka likvidaciu a vlamania sa do jeho bytu az po prvé ranné zore vytizenej slobody. Pre
Citatel’a budu iste mimoriadne zaujimavymi odpovede tykajice sa zivota tzv. tajnej Cirkvi
— stretnutia kitazov v Tur¢ianskom Petre, no predovsetkym okolnosti tajnych biskupskych
vysviacok a pdsobenia J. Blahu, F. Davidka, pricom sa autor neboji hovorit’ i o chybach a
preslapoch, ktorych sa dopustili 'udia patriaci do Casti ,,skrytej Cirkvi®.

Verny pravde a svedomiu

Kniha uvadza autora jednoducho ako J. Ch. Korca spésobom, akym boli podpiso-
vané za komunizmu jeho listy prezidentovi, parlamentu, Rudému pravu, Pravde ¢i inym
institiciam verejného zivota, vzdy s plnou adresou a menom. Neodvolava a neskryva sa za
hodnost’ kardinala ¢i poslanie biskupa. Kniha je preto osobnym svedectvom ¢loveka, ktory
vo svojom zivote vzdy konal ako krestan, za tieto svoje prejavy viery sa nielenze nehan-

Pokracovanie na str. 21
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Krdtke sprivy zo Slovenska |

V roku 2008 malo Slovensko 5, 412,254 obyvatel'ov. Narodilo sa 57,360 zivych deti, ¢o
bolo viac 0 2,936 ako v roku 2007 Zomrelo 53,164 0sob, prlrodzeny prirastok bol teda
4,196 0s6b. Priemem}'/ vek obyvatel’a SR je 38.3 roka. Z novonarodenych deti bolo 29,354
chlapcov a 28,006 dievcat, mftvo narodenych deti bolo 226. Najpozitivnej$im prvkom v
demografickom vyvoji na Slovensku v uplynulom roku je relativne vyraznejSie zvySenie
poctu Zivo narodenych deti, ktoré dosiahlo troven z roku 2008. NajvySSiu mieru porod-
nosti vykazoval vlani Presovsky, Kosicky a Zilinsky kraj. Vlani sa uzavrelo na Slovensku
28,293 manzelstiev, ¢o je viac o 856 ako v roku 2007, a rozviedlo sa 12,675 manzelskych
dvojic. Priemerny vek pri sobasi v roku 2008 u muzov bol 31.4 roka a u zZien 28.4 roka.

V indtiticiach Eurdpskej tnie (EU) posobilo ku koncu roka 2008 asi 600 Slovakov,
z ktorych 308 pracovalo v Eurdpskej komisii (EK). Stodevit'desiat osob reprezentovalo
SR na pozicii tradnik a 108 na poste asistent. Ako vyplyva zo spravy o piatom roku
¢lenstva SR v EU, ktort schvélila nedavno vlada SR, v komisii reprezentuje krajinu tak-
mer dvakrat viac zien ako muzov. Podla spravy Slovensko ma pocas tzv. prechodného
obdobia moznost’ v EK obsadit’ 279 stalych postov z priblizne 3,400, ktoré boli uréené pre
nové Clenské krajiny.

V Eurdpskej tnii pracuje pit’ percent I'udi naCierno. Na Slovensku je percento tych,
¢o si takto privyrabaju, este Vy§§ie Sest’ percent Slovakov Cierne zarobky nepriznava a
ani ich nezdanuje K takym zaverom priSla Agentira Eurofond na zaklade svojho pries-
kumu o Ciernej préaci. Prieskum sa tykal len obtanov EU, nie pristahovalcov alebo nelegal-
nych cudzincov. Ob&ania EU odpracuju v priemere nacierno 200 hodin za rok. V juznych
castiach kontinentu je toto ¢islo este vysSie. V zapadnej a juznej Eurdpe ide najma o prace
v domacnostiach. Na Slovensku a v d’alSich Statoch byvalého vychodného bloku sa tak
pracuje v stavebnictve.

Mesto Trnava spustilo svoje profilové stranky na najvédcSej socidlnej internetovej
sieti Facebook. Informovala o tom radnica na svoje webovej stranke. Malo by ist’ o vo-
bec prvy slovensky profil, ktory jej oficidlne podporeny miestnou samospravou. Radnica
tento krok povazuje za moderny sposob pribliZenia sa skupine obcanov, ktorych tradiéné
komunika¢né kanaly uZ neoslovuju. Pre uzivatel'ov Facebooku je to zase dobry sposob, ako
ziskat’ informacie o diani a novinkach v meste. Profil Tmavy budi naplinat’ a aktualizovat’
priebezne, nebudu chybat’ ani pozvanky na najzaujimavejsie kultrne a Sportové akcie.
Postupne by mali pribudnut’ zaujimavé fotografie, diskusie a d’alSie moznosti, ktoré takato
forma prezentacie a komunikacie ponuka. Je to zaroven aj moznost’ ziskania nového druhu
spétnej vizby pre samospravu a jej zlozky.

Niektori poslanci Narodnej rady Slovenskej republiky (NR SR) popri vykone svojho
poslaneckého mandatu pracuji ako advokati, vysokoskolski profesori ¢i zastavaji nejaky
post v samosprave. Napriklad poslanec za Smer Rébert Madej si nedavno rozbehol ad-
vokatsku prax. Za minuly rok uviedol prijem popri verejnej funkcii 420-tisic kortin. Tvrdi,
Ze obe prace sa daju stihat’. Aj Milan Urbani z HZDS okrem poslancovania ma aj sikromnu
gynekologicku prax, kde zamestnava este jedného lekara. Minuly rok zarobil mimo NR SR
582-tisic korun. Rekordnych tri miliény kortun za rok 2008 zarobil mimo NR SR nezavisly
poslanec Géabor Gal (byvaly poslanec za SMK). NajvacSie sumy - takmer tridsatosem a
pol miliéna korun - popri praci vo vladnom kabinete Roberta Fica zarobili ministri financii
a vnutra Jan Pociatek (nominant Smeru) a Robert Kalinak (Smer).

V ramci programu Erasmus Studovalo v zahrani¢i v uplynulom akademickom roku
najviac slovenskych vysokoSkoldkov v susednej Ceskej republike (277), nasledovalo
Nemecko (263), Franctzsko (167), Spanielsko (140) a Taliansko (101). Z celkového
poctu vySe 200,000 Studentov, predstavovali Studujuci Slovaci v zahranic¢i 0.78 percen-
ta. Cechov, naopak, vymenny pobyt na Slovensku neldkal, len 88 z nich sa rozhodlo
Studovat’ na vybranej slovenskej vysokej $kole. Ceski vysokoskolaci prejavili najvacsi
zaujem o Nemecko (1,080) a Francuzsko (724), Spanielsko (476) a Vel'ku Britaniu (462).
Vyplyva to zo Statistickych vysledkov Eurdpskej komisie, ktora zverejnila, Ze v uplynu-
lom roku $tudovalo v ramei Erasmu 162,695 eurdpskych §tudentov v zahrani¢i, ¢o pred-
stavuje medziro¢ny narast o 2.1 percenta. Menej ako stovka mladych Slovakov sa vybrala
Studovat’ tiez do Vel’kej Britanie, Pol'ska, Rakiiska, Portugalska ¢i Finska. Studovali aj v
Estonsku, na Malte, ¢i v Holandsku

Zoznam ubytovacich zariadeni cestovného ruchu, ktoré pontikaju zvyhodnené ceny po-
bytov, zverejnila na internetovej stranke Slovenska agentura pre cestovny ruch (SACR).
Tato subornd informacia je vysledkom on-line prieskumu SACR a Zvézu hotelov a
reStauracii (ZHR) SR, do ktorej sa zatial' zapojilo 140 registrovanych ubytovacich za-
riadeni. Prieskum zaroven vytvara priestor na prezentaciu ubytovacich zariadeni CR, ktoré
nemaju vlastnu webstranku alebo finanéné moznosti na propagaciu. Navstevnik stranky
SACR resp. sekcie “Slovensko tu” ma moznost’ vybrat’ si zvyhodnené ubytovacie zaria-
denie podla typu ubytovania, ceny, kapacity, mesta a kraja. Kliknutim na nazov ubytova-
cicho zariadenia sa zobrazia detailné informacie o danom subjekte, ponuka zliav, akcii a
kontaktné udaje.

VarS$ava a Bratislava sa toto leto prekvapujico stali hitmi pre australskych turistov.
Vyplyva to z udajov najpopularnejsej australskej internetovej cestovnej kancelarie (CK),
ktora tento rok na svojej stranke http://www.Wotif.com zacala prvykrat ponukat’ vylety
do Pol'ska a na Slovensko. Zaujem Austral¢anov o nové destinacie vo vychodnej Europe
cestovnll kancelariu doslova Sokoval. Najma, ked’, ako tvrdi CK, je v mestach na tizemi
medzi Bratislavou a Var§avou menej ako 50 hotelov., “VécSina naSich klientov cestuje
z Australie do Britdnie a odtial’ vyrazia na potulky po Eurdpe, pricom vyuzivaji nasu
stranku so zoznamom hotelov. Sme uznavana znacka a je o nas zname, Ze zabezpecujeme
hotely v mestach, ktoré st nie¢im zaujimavé,” uviedla generalna manazérka pre Eurdpu
Ines d’Arcesova.

Hala zrekons$truovaného Zimného $tadiona Ondreja Nepelu v Bratislave by mohla ist
do skusobnej prevadzky koncom roka 2010. Premiér SR Robert Fico to povedal nedavno
na brifingu pocas prehliadky rekonstrukénych prac na Stadione, v ktorom bude hokejovy
Sampionat v roku 2011. Vychadzal pritom z informacii mesta Bratislavy, stavebnej firmy a
architekta projektu. Celkova cena diela bez DPH je 62.8 miliona eur (1.8 miliardy Sk), z
tejto sumy Statom garantovany prispevok predstavuje 40.5 miliona eur (1.22 miliardy Sk).
Stadion sa nachadza v lokalite mestskej ¢asti Bratislava - Nové Mesto, kde je koncentra-
cia viacerych Sportov - hokeja, tenisu a futbalu. Mesto Bratislava zacalo rekonstrukéné
prace 23. aprila tohto roka. Prestavbou je povereny Generalny investor Bratislavy. Prace
na $tadione by mali byt’ hotové do 28. februdra 2011.
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Manzelia Mary a Michal Karch

K 50. vyrociu svadby Karchovych
v Edison, N.].

Je iste darom Bozim pre tie manzelstva, ktoré sa doziju 50. vyrocia svojej svadby.
Takymto $tastlivcom su aj Mary a Michal Karch, ktori st vd’acni Bohu, za tato milost’.
Dna 4. jina 1959 kl'ac¢iaci pri oltari, pred Bohom a 'ud'mi si sl'ibili vernost’ az do smrti.
Ich spolocna laska mala k oltaru dlhi cestu. Mary narodena 13. novembra 1931 v Jersey
City, N.J. vyrastla Ciastocne ako malé diev€atko v malej, ale peknej dedinke ,,Orechova“
na vychodnom Slovensku. Tu aj chodila do zakladnej, 'udovej Skoly. Vtedajsia vojnova
a politicka situacia jej nedovolila skorsi navrat do Jersey City v USA. Dedinku Orechovua
si zal'ubila a prezila v nej celych 13 rokov. AZ po vojne sa mohla vratit’ do svojej rodnej
vlasti, Ameriky. Podobna dedinka ,,Sejkov* z ktorej pochadza Michal bola vzdialena iba
na dohodenie kamenom. Nuz, nie je div, ze Misko Karch si zalietaval ¢asto do Orechove;.
Doévod? Do o¢i ana okraj jeho srdiecka, mu akoby prirastla mlada, peknd, Sarmantna,
typicka ,,Vychodniarka®“ Mary. Netrvalo vSak dlho, ked’ na§ Misko pocul smutna spravu.
Vraj Mary, odchadza za otcom do Ameriky. So slzami v o¢iach sa 1uci s rodinou, kamarat-
kami a jej obl'ubenym Slovenskom. V Amerike Mary za¢ina novy zivot. A Misko? Sniva
o tajnej laske den, ¢o den. Politicka situacia vSak nebola ruzova. A to dalo Miskovi dovod
rozhodnutia odist’ do emigracie, pokial’ hranice neboli celkom uzavreté ostnatym drotom.
Stastne sa dostdva do Zapadného Nemecka.Tu viak zisti, ze do USA, je ¢akacia doba pét
rokov. Po jednom roku sa dostava na prace do Australie. Laska sa vSak v iom nestracala.
Po dlhych péat’ rokoch, Misko dostava povolenie emigrovat’ do USA a dava zbohom Aus-
tralii. A tu stretne svoju tajnu lasku ,,Mary*. Situdcia si vSak vyziadala urcity ¢as, kym
pred Bohostankom, prisahou vernosti, zaali novy, spoloény Zivot. Uprimna a verné laska,
pracovitost’ bola odmenena peknou rodinkou. Pan im pozehnal jedného syna a dve dcéry,
ktoré rodi¢om dali do daru dvoch vnukov a dve vnucky.

Karchovi su vel'mi dobri a pracoviti 'udia. Viera v Boha ich viedla po spravnej ceste
zivota. Ich cit k slovenskému narodu im navzdy prirastol k srdcu. St ¢lenmi vo vSetkych
slovenskych organizaciach, od Prvej Katolickej Slovenskej Jednoty, Slovenského Ka-
tolickeho Sokola, Prvej Katolickej Slovenskej Zenskej Jednoty, Slovenskej ligy v Amerike
ako aj byvalého Svetového kongresu Slovakov. Mary bola 25 rokov predsednickou
RuZencového spolku v Linden, N.J., kedy sa pod jej vedenim poriadali pikniky a zabavy,
na ktorych sa stretavala slovenska spolocnost. Po mnohé roky mali Karchovi na starosti
jedalne stanky na Festivale slovenského dedi¢stva v Holmdel, N.J., kde bolo treba obsluzit’
niekol’ko tisic ucastnikov festivalu.

Nuz, nie je div, ze ich 50. vyrocia svadby sa zlcastnilo 145 l'udi a v sale Msgr. Ko-
mar, Linden, N.J. slovenska hudba Kontakty, privolala do tanca va¢sinu pritomnych hosti,
ktori sa v dobrej nalade vykrucali v kole do neskorych hodin. Vraj aj ti, ktori maju do
tanca dve 'avé nohy, si zaskocili do kola. Aj takto si uctili rodinu Karchovych. Treba este
pripomenut’, ze pred dvoma rokmi, Karchovi zobrali svojich vnukov a vnucky na Slo-
vensko, aby im ukazali rodné miesto dedka a krasy nasho malého, ale pekného Slovenska.
A na zaver, vsetci ti kamarati a priatelia, ktori si rodinu Karchovych vazia a uctia, ich poz-
dravuju a k ich tak mimoriadnemu sviatku 50. vyrocia svadby, praju vel'a Bozich milosti,
zdravia a radosti z ich deti a vnucat.

Jozef Smak
O o0 o
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Eurdpske dni kultirneho
dedic¢stva na Slovensku

PokraCovanie zo str. 24

Rada Eur6py na navrh Jacka Langa, ktory chcel, aby podujatie malo eurépsky ro-
zmer, vytvorila oficidlne Eurdpske dni kultirneho dedicstva. V roku 1995 sa na podujati
zlcastnilo 34 eurdpskych krajin a 26,000 kultirnych pamétihodnosti si prislo pozriet’ 13
milionov l'udi. Od toho roku sa k dnom viaze aj konkrétna téma. O tri roky neskor sa k 44
europskym ucastnickym Statom pridalo Turecko. Eurdpske dni kulturneho dedicstva sa
stali spolo¢nym podujatim Rady Eurdpy a Eurdpskej komisie v roku 1999.

K diiom kultirneho dedi¢stva sa pripajaju nielen muzed, kostoly, divadla, kniznice,
hrady a zamky spadajuce do vlastnictva §tatu, ale aj sukromné pamiatky - palace, bankové
domy, justicné palace a podobne. V ostatnych rokoch sa na podujatiach zic€astiiuje vyse
40 krajin.



ZA BOHA A NAROD

Katolicky fraternalisticky dvojtyzdennik

URADNY ORGAN PRVEJ KATOLICKEJ SLOVENSKEJ JEDNOTY V SPOJENYCH STATOCH A V KANADE

Ro¢nik 118

STREDA, 16. SEPTEMBER, 2009

Cislo 5805

Hlavni uradnici Prvej Katolickej Slovenskej Jednoty sa s ciefom zviditelnenia
organizacie od roku 2007 zu¢astiuju roznych festivalov, naktorych majirozostavané
informaéné stanky pre pritomnych zaujemcov. Aj toho roku vo stvrtok 16. jila sa
¢lenovia hlavného vyboru IKSJ zuc€astnili Slovenského diia v Kennywood Parku
nedaleko Pittsburghu, Pennsylvania. Toto kazdoro¢né podujatie pritiahne velké
mnozstvo navstevnikov zo zapadnej Pennsylvanie, vychodného Ohia a zépadnej
Virginie.

Naobrazku sprava: hlavny predseda PrvejKatolickej SlovenskejJednoty s uradnikmi

Okresu Juraja Ondu, Greensburg, Pennsylvania.
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Eurdpske dni kultiurneho
dedic¢stva na Slovensku

Bratislava/Pariz (TASR) - Slovensko sa pocas tohtoro¢nych Europskych dni kulttrneho
dedicstva rozhodlo zamerat’ na tému Vino a keramika. Vyroba vina a keramiky sa na Slo-
vensku, najmé v malokarpatskej oblasti, tesia bohatej tradicii. Preto sa otvaracie podujatie
Europskych dni kultirneho dedicstva v dioch 3. az 6. septembra uskutocnilo v mestach
Svity Jur, Modra a na hrade Cerveny Kamen. Eurépske dni kultirneho dediéstva v roku
2009 sa na Slovensku organizuju v diioch 3. az 30. septembra. Prehl'ad podujati si mozno
pozriet’ napriklad aj na stranke www.snm.sk. Podl'a programu sa dni zacali otvorenim
vystavy Slavnosti hliny v Modre a expozicie NajstarSie osidlenie Svitého Jura. Slavnostné
otvorenie sa prvykrat konalo v priestoroch SNM na hrade Cerveny Kamen. V ramci neho
v piatok 4. septembra udelili aj ceny revue Pamiatky a miizea. Casopis ich spolo¢ne s jeho
vydavatel'mi, SNM a Pamiatkovym tGradom SR, kazdoro¢ne udel'uje za najvyznamnejsie
vysledky v oblasti zachrany, obnovy, propagacie a prezentacie kultirneho dedi¢stva Slo-
venska v siedmich kategoriach. Eurdpske dni kultarneho dedicstva sa na Slovensku skonéia
v Kosiciach.

Ministerstvo kultary Slovenskej republiky (MK SR) na svojej stranke informuje, Ze oso-
bitné postavenie po¢as Europskych dni kultirneho dedi¢stva maji Dni otvorenych dveri
v tych pamiatkovych objektoch, ktoré su v inych obdobiach roka spravidla zatvorené.
Tieto aktivity - spristupnenie muzei, galérii a d’alsich kultGrnych institacii pre verejnost
- rozirené najmi v zapadnych krajinich a v Skandinavii, sa stali zdkladom tspesného
eurdpskeho podujatia. Sucasne pritom ide aj o hl'adanie spolocnych rieSeni zameranych na
zachranu a prezentaciu hodndt kultirneho dedicstva, o budovanie spolocného priestoru, do
ktorého kazda krajina, ba kazdy region prinasa svoj osobity vklad.

Vo Franctzsku, ktoré je autorom myslienky Eurdpskych dni kultirneho dedi¢stva, pri-
padntl v tomto roku na 19. a 20. septembra a budil sa niest’ pod heslom: Dedi¢stvo dostupné
vsetkym. Iniciativa na ich zalozenie vzisla v roku 1983 z Ministerstva kultiry v Parizi,
ktoré vtedy riadil Jack Lang. V roku 1984 uz v konkrétnej podobne niesla nazov Den
otvorenych dveri. Tykala sa kultarnych stankov a historickych paméitihodnosti, pricom
sa organizovala a doteraz organizuje v tretiu septembrovi nedelu. Po velkom uspe-
chu vo Francuzsku sa k iniciative nasledujtci rok pridalo niekol’ko d’alsich europskych
Statov, ktoré uz v roku 1985 zorganizovali vlastné Dni otvorenych dveri. V roku 1991

Pokratovanie na str. 23

Omsu na puti k Panne Marii v

Marianke celebroval kardindl Tomko

Bratislava (TASR) — Na najstarSom putnickom mieste na Slovensku - v Marianke pri
Bratislave, ktoré je zasvatené Panne Marii, 6. septembra vyvrcholila tradi¢na pat’. Korene
tohto posvitného miesta siahaji hlboko do historie, vyrocna pat sa tu kazdoro¢ne kona
okolo sviatku Narodenia Panny Marie, ktory pripada na 8. septembra. Katolicki veriaci v
Marianke navstevuju predovsetkym miestny farsky kostol a Lurdsku jaskyniu. Hlavnua svita
omsu pod holym nebom na pol'nom oltari pred Lurdskou jaskyiiou 6. septembra predpo-
ludnim celebroval kardinal Jozef Tomko, emeritny prefekt Kongregacie pre evanjelizaciu
narodov. Okrem mnohych veriacich a knazov boli na bohosluzbe pritomni aj bratislavsky
arcibiskup — metropolita Stanislav Zvolensky, vojensky ordinar, biskup Frantisek Rabek a
biskup bratislavskej gréckokatolickej eparchie Peter Rusnak.

Kardinal Tomko v kazni hovoril o narodeni Panny Marie ako o udalosti, ktord je po
JeziSovom narodeni “najddlezitejSia v Bozich ociach a najvzacnejsia pre dobro l'udstva”.
Poukézal na negativa i pozitiva slovenskej spolocnosti s tym, ze kazdy putnik ma za co
odprosovat’ i za ¢o d’akovat’. Tohtoro¢na vyro¢na pat’ v Marianke bola zakonéena slavnost-
nym pozehnanim.
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Folklérny sabor PAS
z Pittsburghu na Slovensku

FOTO: Dr. Michael Kopanic
Pod zastitou prezidenta Slovenskej republiky, lvana GaSparovi¢a a v spolupraci s
Uradom pre Slovakov zijucich v zahrani¢i sav dfioch9.-12.jila konaliv poradi uz 44.
Folklérne slavnosti pod Pofanou v Detve. V scénickom programe skupin Slovakov
zijucich v zahranici sa pred 10,000 divakmi predstavili subory z Ceskej republiky,
Francuzska, Chorvatska, Mad'arska, Pof'ska, Rumunska, Srbska a USA. Na snimke
pri JanoSikovej soche v Detve je zoradena dievéenska zlozka folklérneho suboru
PAS z Pittsburghu, Pennsylvania zo Spojenych Statov americkych. (Pittsburgh Area
Slovak Folk Ensemble, PAS)



